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Letra: Parley P. Pratt, 1807-1857
Miisica: George Careless, 1839-1932
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Exultante J=96-112
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Letra: William W. Phelps, 1792-1872. Incluido no primeiro

hinério SUD, 1835. Cantado na dedicagdo do Templo de

Kirtland, em 1836.
Miisica: Anonimo, aprox. 1844

Doutrina e Convénios 109:79-80

Doutrina e Convénios 110



Alegres Cantemos

Brilhante J =100-120
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Letra: William W. Phelps, 1792-1872. Incluido no
primeiro hinario SUD, 1835.
Miisica: Henry Tucker, aprox. 1863
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Resoluto J: 56-72
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Letra: Joel H. Johnson, 1802-1882
Miisica: Ebenezer Beesley, 1840-1906

Isaias 2:2-3
Isaias 5:26



Israel, Jesus Te Chama

Suplicante J=72-84
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Letra: Richard Smyth, 1838-1914
Miisica: Charles C. Converse, 1832-1918
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Meditativo ﬁ: 92-108
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4. O tempo se cumpriu
Da longa provagdo
A terra alegre viu
Romper-se a escuriddo

Remove os selos, traz a luz

O evangelho de Jesus;

Remove os selos, traz a luz

O evangelho de Jesus.

Letra: Parley P. Pratt, 1807-1857
Miisica: John E. Tullidge, 1806-1873

5. O povo de Israel

Unido agora vem

Contrito e fiel

Erguer Jerusalém,
Enquanto brilham em Sido
Verdade eterna e redencgao;
Enquanto brilham em Sido
Verdade eterna e redencgao.

Joseph Smith History 1:30-34
Doutrina e Convénios 128:20
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Letra: John S. Davis, 1813-1882 Apocalipse 14:6

Miisica: Evan Stephens, 1854-1930 Doutrina e Convénios 138:28-34



Oragédo pelo Profeta 8
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Letra: Evan Stephens, 1854-1930 Doutrina e Convénios 107:22
Musica: H. A. Tuckett, 1852-1918
Adaptado por Evan Stevens, 1854-1930



9 Gracgas Damos, O Deus, Por um Profeta
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Letra: William Fowler, 1830-1865 Doutrina e Convénios 21:1-5

Miisica: Caroline Sheridan Norton, 1808-aprox. 1877 Mosiah 2:41



10 Vinde ao Profeta Escutar
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Letra: William Clegg, 1823-1903
Miisica: Leroy J. Robertson, 1896-1971. © 1948 IRI
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4. Em noite horrivel, a chamar, Mesclada ao som do furacio,
Sua voz ouvindo o fui buscar E dei-lhe abrigo e protecao.
Calor e roupas eu lhe dei Meu préprio leito lhe ofertei
No chao deitei-me a repousar E foi tdo doce o meu sonhar.

5. Na estrada, um dia, o encontrei, Ferido e prestes a morrer;
Seu corpo e alma confortei, Curei-lhe as dores e o sofrer.
Oculta dor que me afligia, Naquele instante eu ndo sentia
E nunca mais essa aflicdo Tornou ferir meu coragéo.

6. Na prisdo, um dia, o vi chorar Sob o rigor da humana lei;
As torpes linguas fiz calar E sob escarnio honra lhe dei.
Por ele me pediu morrer Senti a carne, vil, tremer
Mas forte o espirito venceu E respondi-lhe: “Aqui estou eu.”

7. O estranho, entdo, se transformou Naquele instante e mesmo ali
As maos e 0 lado me mostrou Meu Salvador reconheci.
Meu pobre nome ouvi chamar: “Tu que soubeste assim me amar,
Dando aos humildes teu amor, Vem para o gozo do Senhor.”

Letra: James Montgomery, 1771-1854 Mateus 25:31-40
Miisica: George Coles, 1792-1858, alt. Mosiah 2:17
Hino favorito do Profeta Joseph Smith. (History of the Church, 6:614-615.)
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Letra: Felicia D. Hemans, 1793-1835; adaptado por Edward L. Sloan, 1830-1874
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Queo gran-de Cri - a - dor nos res - tau - rou!
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Letra: Orson E. Whitney, 1855-1931 Isaias 51:3

Miisica: Edward P. Kimball, 1882-1937

Isaias 2:2-3




20 Vinde, O Santos

Resolutamente J = 66-84
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1.Vin - de, 6 san - tos, sem me-doou te - mor;
2. Por que di - zeis: “E du-raa pro-va - ¢ao”?
3. Sem a - fli - cdo, em paz e sem te - mor,
4.Che - gan - doa mor - te, tu - do i - rd& bem,
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Mas a -le - gres an-dai, Ru - deéo ca-mi - nhoao
Tu - doé bom, ndo te-mais. Por que pen-sais em
En - con-tra - mos um lar. Ho - je, li-ber - tos
Va - mos paz to - dos ter Li - vres das lu - tas
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tris -te vi - a - jor, Mas com fé ca - mi-nhai.
gran-de ga - lar - déo, Se a lu - tae - vi-tais?
do pe-sar e dor Va - mos to - dos can -tar.
e do - res tam-bém, Com os jus - tos vi - ver
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E bem me - lhor en - co - ra - jar Eo
Mas ndo de - veis de - sa - ni- mar Se
Par - tin - do de nos - so co - ra - ¢ao Bem
Mas se a vi - da Deus nos pou- par Bem
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so - fri-men - to a - me-ni- zar Po - deis a - go-
ten-des Deus pa -ra vos a - mar; Po - deis a - go-
al -to e com re - so - lu- céo, O nos -so glo-
al -to po - de-re - mos can- tar, A u-ma sob
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raem paz can - tar: Tu - do bem! Tu - do bem!
ra pro - cla - mar: Tu - do bem! Tu - do bem!
rio - so re - frdo: Tu - do bem! Tu - do bem!
vozZ en - to - ar: Tu - do bem! Tu - do bem!
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Letra: William Clayton, 1814-1879 Doutrina e Convénios 61:36-39

Miisica: Cangao folclérica inglesa Doutrina e Convénios 59:1-4



21

Ao Salvador Louvemos

Entusiasticamente J =100-120
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1.Ao Sal-va-dor lou - ve - mos, e) fi-lhos de Si - do—
2.0 vin-de, to-daa ter - ra, O te -ma a-pren - dei—
3.0 Is -ra - el, de no - vo, Em fes -ta e - xul - tai—
4.Jun - tai -vos, pois, 6 san - tos E por Si-do Iu - tai—
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Seus res-ga - ta-dos che - gam, Bus - can -do pro -te - cdo.
Can - tai em har-mo - ni - a, Lou - vo-res dai ao Rei.
A voz de Deus vos cha - ma, Si - len-tes a -ten - tai
Tal co - mo Cris - to man - da, Com e - le «ca - mi- nhai.
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Letra: William W. Phelps, 1792-1872
Incluido no primeiro hindrio SUD, 1835.
Miisica: John E. Tullidge, 1806-1873

Com hi - nos sa-cros - san - tos, A Cris - to gra - ¢cas dao,
Seu bra-¢o ja sees - ten - de, Que to - dos pos-sam  ver
A li - ber-da - de traz - nos, Can - te-mos o lou - vor,
Em vaio 0os i -ni - mi - gos E maus con - ten - de - rdo,
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Por es - te gran-de di - a De gra-ca e per - dédo!
@) con-gre-gar dos jus - tos Na ter-raa o - cor - rer!
A Cris-to, Rei E - ter - no, Do mun-doo Sal -va - dor.
Pois a man-sio e - ter - na Os san -tos ga-nha - rdo.
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Jeremias 31:10-14
Isaias 35:10; 52:7-10



Em Gléria Resplandece 22

Brilhante J = 100-108
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1.Em gl6 -ria res-plan - de - «ce, Si - 40, lu-gar de paz!
2.Cons-tru - a-se de - pres - sa, Con-for - me su-a lei.
3.Mal -gra-do a des-cren - ¢a Do ho-mempe-ca - dor,
4.0u - vi o0 seu de - cre - to: “Jun -tai - vos em Si - ao!”
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De mui-tos a mo - ra - da Que-ri-da tu se - rés.
Em me-io as mon - ta - mnhas A ca-pi-tal do Rei
Nés e-di-fi-ca - re - mos O rei - no do Se - nhor.
Bem per-to vem a ho - ra Da de-ses-pe-ra - ¢do;
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En - vi - a tu - as lu - zes Ao mun - do pe - ca - dor,
Os jus-tos ho - je que - rem Em ti, Si - &0, mo - rar
En - tdo o0s po - vos to - dos A Cris - to bus -ca - rdo
A - 1li seus jr - VoS san - tos, Do- ta - dos de po - der.
‘ TL o4 "JJ J—J—Pio D
R R L = 8 R I :
— I F F
-
[ | ‘ | P !
) " — \ I ! N B |
y d— \ . \ - — .
Pois en -tre ne - gras tre - vas E  Deus teu pro - te - tor.
E sal - va - ¢do da mor - te Em ti, Si-& bus - car.
E os queaDeus des - pre - zam Seu mal con-fes - sa - rdo.
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Letra: William G. Mills, 1822-1895. Incluido no primero hinério SUD, 1835. 2 Néfi 12:2-3

Miisica: George Careless, 1839-1932 Doutrina e Convénios 115:5-6
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Com firmeza J=9112
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1.La nos cu - mes das mon -ta-nhas A Si - ao de
2.Mes - mo que os ho - mens fal-sos Te re - cu - sem
3.Por teu Deus se - ras pro - va -da E mais luz re-
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Deus es - ta: Quem qui - ser lhe dar com - ba -te,
seu a - mor. Tu, Si - ao, se - ras lou - va -da,
ce - Dbe - rés: E - le nao te a - ban - do-na
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No fi - nal pe - re - ce - ra Si - a0 ben - di - ta,
Com im - pa - vi - do va - lor; Si - 480 ndo mu-da,
Ao fu - ror das gen - tes mas Deus te pro - te - ge,
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Si - d0 ben - di - ta. Pro - te - ¢do de Deus te - ra
Si - @ ndo mu-da. Pois a luz tem do Se - nhor.
Deus te pro - te ge, Deus te da a - mor e paz.
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Letra: Thomas Kelly, 1769-1854
Miisica: A. C. Smyth, 1840-1909

1 Néfi 22:14-19
1 Néfi 21:15; 20:10



Vem, O Dia Prometido

Com energia J=63-72

Letra: Da Colegio de Pratt, aprox. 1830, alt.
Miisica: A. C. Smyth, 1840-1909
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1. Vem, 6 di - a pro-me - ti - do Teu ful - gor «cin-
2.0h, por quan-to tem-poa -in-da O Se - nhor nos
3.Vem o po - vo is - ra-e - li -ta Li-ber - tar da
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Dels-ra - el se jun - ta - Tra. Com ho - sa - nas,
A teus fi - lhos vem re - mir! E a ter -ra, en-
A - breas por - tas da pri - sao! (@) Mes - si - as,
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com ho - sa - nas Ao Se - nhor e - xal - ta - ra
tdio ren - di - da. Teu per - ddo i - ra pe - dir!
o Mes - si - as, Is - ra - el to-maem tu - a mao!
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3 Néfi 5:25-26
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Com leveza J =

Bela Siao

104-120
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1.Be - la Si - &o ce - les - ti - al Be - la ci - da - de
2.Be - lo lu - gar de paz e luz, Do -ce re - fa - gio
3.Be -lasco - ro - as a lu - zir, Al - tas pal -mei - ras
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Tem-plo de bén - ¢dos e - ter - nais! Cris-to nos deu a
Pre - ces ar - den - tes ao Se - nhor! Que nos pro - me - tee-
Os quecom Cris - toi - tdo mo - rar. Dian-te de nés, fe-
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Letra: George Gill, 1820-1880
Miisica: Joseph G. Fones, 1828-1906
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Apocalipse 7:9-17
Apocalipse 21:2. 21-23



O Mundo Desperta

Com jiibilo J =112-126
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1.0 mun-do des - per - ta em no-va au - ro - ra, Ja
2.0s san-tos em tem-plos de Deus re - u - ni-dos Na
3.Ja - mais es- que - ¢a-mos, mas sem-pre Vi - gie-mos, Pois
4. Bem lo - go com Cris-to Je - sus vi- ve - re-mos, Pois
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fo - ge da noi - te o tris - te ne - gror; Por
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di - a ben - di - to de luz e a - mor

rdo nes - se di - a de luz e a - mor
nar nes - se di - a de luz e a - mor
Deus, em seu di - a de luz e a - mor
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Di-a de paz, a -mor e luz Bri-lha a
Di-a de paz, a- mor e luz
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glo - ria de Je - sus Ve-mos bri - lhar
Bri-lha a glo - ria de Je-sus Ve - mos bri -lhar
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com es - plen-dor A al-vo - ra - da do  Se-nbhor!
com es - plen-dor A al-vo-ra-da do Se-nhor!
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Letra: Joseph L. Townsend, 1849-1942
Miisica: William Clayson, 1840-1887

Doutrina e Convénios 29:11
Doutrina e Convénios 45:59



27 Vinde, O Filhos do Senhor

Exultante J =96-112
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1.Vin-de,6 fi-lhos do Se-nhor, En-to - ai a Deuslou-vor
2.Quea-le-gri -a sem i-gual Ver a fa-ce di-vi-nal

3. Bran - cas ves - tes u - sa-rao Os que_a Cris-toen-con -tra - rdo;
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E can -tai lou - vor tam-bém Ao Se-nhor,que lo - go vem.
Quan-doem es-plen - dor des -cer Ea mal-da - de com-ba -ter.
A ver -da - de Iu - zi - r4, Su-a luz nos gui-a -ral
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Nes - ta ter -ra rei -na - ra domal a lim - pa - r4,
Quan-tos hi-nos de Ilou-vor Can -ta-re-mos ao Se-nhor!
Li - vresdo pe - ca-doe mal - ve-re-mos a - fi-nal
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Quan-do os ho-mens vi - ve-rdo Sem pe - ca-do, em u-nido.
Quan - toa-mor re - ce - be -r4, Quan-ta gra-ca nos da -rd!
Em a-mor e u - ni- ao, Ten - do paz no Co - ra - ¢ao.
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Letra: James H. Wallis, 1861-1940 Doutrina e Convénios 133:25, 33, 56

Miisica: Melodia espanhola; arr. de Benjamin Carr, 1768-1831 Apocalipse 7:9-17



O Vem, Supremo Rei

Entusidstico d = 84-100
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1.0 vem, su-pre - mo Rei, A - ten - deaspe - ti-

2.A ter - ra faz tre - mer Na pro - va-cdo fi-

3Ho - sa - nas al - ¢a - rdo Os res - ga-ta - dos

4.Bem -vin - do, Jul - ga - dor, Ao san - to tri - bu-
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¢oes; Vem li - ber-tar tu-a grei, De-se - ja - do das na-
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Letra: Parley P. Pratt, 1807-1857
Miisica: Andénimo, aprox. 1889

Doutrina e Convénios 45:39, 44
Isaias 35:10



29 O Criaturas do Senhor

Exultante J =66-76
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1.0 cri - a - tu -ras do Se - nhor, Can -
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3.Ve - deos r1i - a-chos ao pas - sar Lou -
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Letra: S. Francisco de Assis, 1182-1226 Salmos 148
Miisica: Geistliche Kirchengesinge, K6ln, 1623, arr. Ralph Vaughan Doutrina e Convénios 128:23

Williams, 1872-1958. Mdsica reimpressa do English Hymnal com
permissdo da Imprensa da Universidade de Oxford. E proibido
tirar copias sem a permissdo do proprietdrio do copyright.
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Com dnimo J =52-69

O Santos, Que na Terra Habitais
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1.0 san - tos, que na ter - raha-bi - tais, A -
2.Pois e - le de-mons - trou gran-dea - mor Por
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ve - mos ser, Si - ga-mos su - a luz. In -
al - can - car Eem glé-riaa - 1i vi - ver, A-
seu po - der, Com ji - bi -loa can - tar. Noés
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Re-den-tor can - tai lou - vor, Sua gl6-ria ce - le - brai!
gra-tos ndo de - ve - mos ser, Si - ga-mos su- a luz!
té seu rei-no al - can - car Eem gl6-riaa-1i vi - ver!
lou-va - re-mos seu po - der, Com ji- bi-loa can - tar!
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Letra: William W. Phelps, 1792-1872. Incluido no primero

hinario SUD, 1835

Miisica: William B. Bradbury, 1816-1868

Lucas 9:23

2 Néfi 31:19-21



Com Braco Forte

Vibrante d =92-112
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Letra: Daniel C. Roberts, 1841-1907
Muisica: George W. Warren, 1828-1902

Salmos 33:12
Eter 2:12
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Castelo Forte

Majestosamente J =60-80
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II Samuel 22:2-3

Salmos 18:1-2
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Letra: Martinho Luthero, 1483-1546
Miisica: Attr. a Martinho Luthero



Gléria a Deus Cantai

Com louvor J = 88-104
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1.Gl6-ria a Deus can - tail Com ju-bi-lo - sa voz
2.Cris-to, o Sal - wva - dor, Con - ce-de su - a luz
3.Gl6 -ria can - tai a Deus! Quee-ter-noa-mor en-vi - ou
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Miisica: Felice de Giardini, 1716-1796

James Allen, 17341804, alt.
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34 Louvai a Deus
Com jiibilo d =92-112
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2.Lou-vai a Deus, Con-se - lhei -ro e Rei des - te mun-
3.Lou-vai a Deus, que vos mos-trao ca - mi-nho cor - re-
)z P:g:‘: - ! 'ﬁ — ? g
. - H o P—P | ‘h

\

N

N
}1

S0; Lou-vai a quem vosli - vrou de des - ti - no ad-
do, Quenos 1li - ber - ta e guar-da do mal mais pro-
to E vos a - bri - gana gra-ca de seu pu-roa-

[ 18

I e e g

1)

4

} P Py

(~ as : o F

N _# | |
-1 Py /X0 \
y - = s §£E
o
%ﬁ oo ] |
ver\/- SO Vin-deao re - dil, Fu-gi ao
fun - do Pois nos - so  Deus Pro-te - ge
fe - to Ven-cei o mal E o en-
. <ol -
SE=- T PP ==
| |
n_# | | " | | !
i —— ‘ 1
R e
u i {I&/r o
mun-do hos - til, Vin-deen-to - ar no-vo ver - so!
os  fi - lhos seus Em seu re - ga-¢o fe-cun -  do!
ga - no fa - tal; Eis o di - vi-no de - cre - to!
0.
. ! f : a-
7 \ \
| — .
Letra: Joachim Neander, 1650-1680 Salmos 150
Miisica: Do Stralsund Gesangbuch, 1665 Salmos 23:6

Arranjo de William S. Bennett, 1816-1875,
e Otto Goldschmidt, 1829-1907.



A Deus, Senhor e Rei

Vigoroso J =92-108
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1.A Deus, Se-nhor e Rei, A - do-rem o0s mor - tais!
2.E - leé nos-so fa - nal, Que rei - ne su - a luz!
3.Nin-guém de-vees-que - cer Que nos -sa sal -va - gdo
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Letra: Charles Wesley, 1708-1788 Filipenses 4:4

Miisica: Horatio Parker, 1863-1919

Salmos 32:11
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Deus E Amor

Suave J = 84-104
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1.Des - te mun-doas flo - res mil E a vas - ti-
2. Em vi - ¢o - sos ro - sei - rais, Nos can - tei - ros
3.Aes-pe - ran - ¢a  que sus - tém E a - que- ceo
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Glo - ri - o - sa sen - sa - ¢do, Que nos faz can-
e # O 0 4 i i /) ) /) o
Wil OO 4 P2 | . [ [
7 \ \ 4 ud - #)
e P ! ! . | F
N ‘ o ‘ ‘ |
- ———~ \ - e — : ! \ \
5— o= et 15— to
J \JTL H qf — - O
luz e cor Faz  lem - brar que Deus éa - mor.
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Letra: Thomas R. Taylor, 1807-1835, alt, Incluido no primeiro hinario SUD, 1835. 1Jodo 4:7-8
Miisica: Thomas C. Griggs, 1845-1903 Moisés 6:63



O Senhor Meu Pastor E 37

Sereno J =63-76
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1.0 Se-nhor meu Pas - tor é ndo me fal - ta - ral Em
2.E en-quan-to no va - le da mor -teeu an - dar, Te-
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rei o teu bra-cgo a me am-pa - rar! A tu- a ver-
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qui-las me con-du-zi - ra an -do er - ran -te, me
da -de con - for-to me traz, mal ndo me fe - re, nem
xul -ta, tdo <che-io de paz, Por to-das as bén-cdos que
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me-do me faz;, O mal ndio me fe - re, nem me-do me faz!
ho-je me das; Por to-das as bén-¢cdos que ho-je me das!
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Letra: James Montgomery, 1771-1854; baseado no Salmo 23 Salmos 23
Miisica: Thomas Koschat, 1845-1914 Isaias 26:3-4




38 Que Toda Honra e Gloria

Triunfante J=96-112

/) - I I ! } } | | | | } .
@ } \ \ g o 1’—F 4—Q$j‘_¢‘ 0:
J TL s 4 4 N~ L4
1.Que to-da hon-rae gl6 - ria re - ce - bao Re-den - tor
2.Teu no-meé e -xal - ta - do por an - jos e mor - tais
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A quemseus fi -lhos er - guem ho - sa - nas e lou - vor
Que com fer-vor pro - cla - mam: Ao Deus e Rei lou - vai
A ti as nos-sas vo - zes ho - sa - nas vdo can - tar.
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Letra: Theodulph de Orleans, aprox. 760-821 Salmos 148

Miisica: Melchior Teschner, 1584-1635 Jodao 12:12-13



Coracgoes, Pois, Exultai 39
Com jiibilo J = 88-104
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1.Co - ra - ¢des, pois, e - xul - tai E lou - vor a
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3.0 Se - nhor, e - ter - no Deus, Es a luz dos
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e - xul - tai lou - vor a Deus can - tai.
al - ta voz can - tai tam - bém a s0s.
ter - no Deus, S a luz dos o - lhos meus!
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Letra e Miisica: Tracy Y. Cannon, 1879-1961 © 1948 IRI Salmos 117
Doutrina e Convénios 20:17-21




40 Jeova, Sé Nosso Guia
Majestoso J=76-9
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l.Je-o0-v4 sé nos-so gui-a Ao lu-gar da pro-mis-sdo
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3.Ao sen-tir tre-mer a ter -ra, Da-nos for-cas e va -lor.
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Letra: William Williams, 1717-1791. Incluido no primeiro Exodo 13:21-22

hinario SUD, 1835

Doutrina e Convénios 45:57
Miisica: John Hughes, 1873-1932




Resoluto J = 104-116

Firmes Segui
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1.Fir - mes se - gui com fé no Sal - va - dor
2.Fir - mes se - gui a voz do Sal - va - dor
3.Per - se-ve - rai nao vos de - sa - ni - meis.
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Letra: Marvin K. Gardner, n. 1952; baseado em 2 Néfi 31:20 © 1985 IRI 2 Néfi 31:20

Miisica: Vanja Y. Watkins, n. 1938, © 1985 IRI

Helama 3:28-30



Que Firme Alicerce
Com dignidade J=100-112
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1.Que fir - mea-li - cer ce, O san-tos do Se - nhor,
2. Na vi - dapuna mor - te, no faus-to ou na dor,
3.Se Deus é con - vos co, a quem te - me - reis?
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Te - reis pe -la fé em Je - sus, o Sal-va - dor!
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E - legé vos-so Deus, seu au - xi - lio te - reis.
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No mar ou na ter - ra, em to - do Iu - gar,
Seo mun - do vos ten - ta, seo mal faz tre - mer,
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O vés que por Cris - to, O v6s que por Cris - to,
De to - doope - ri - go De to - doope - ri - go
Com mao po-de - ro - sa, Com mdo po-de - ro - sa,
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o vés que por Cris - to vi - veis a lu - ftar.
De to - doo pe -ri - go vos ha de li - vrar.
Com mao po-de - ro - sa vos ha de sus - ter.
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4. E quando torrentes tiverdes que passar,

O rio do mal ndo vos podera tragar,
Pois ele, que pode a tormenta acalmar,
Seus santos queridos vira resgatar.

. Se provas de fogo tiverdes que passar,
Tereis sua graga a vos amparar.
A chama nao pode o fiel consumir
Mas queima a escéria e o ouro faz surgir.

. Passando-se os anos, vos santos, provareis
O amor soberano do grande Rei dos Reis
E quando, enfim, esta vida findar,
Bem junto a Cristo ireis habitar.

. A alma que em Cristo confiante repousar,
A seus inimigos ndo ha de se entregar.
Embora o inferno a queira destruir,

Deus nunca, oh, nunca, o ha de permitir.

Letra: Atr. a Robert Keen, aprox. 1787. Incluido
no primeiro hindrio SUD, 1835.

Miisica: Atr. a]J. Ellis, ca.

1889

Isaias 41:10; 43:2-5

Helama 5:12



43 Grandioso Es Tu

Devido as limitagdes das licencas, a Igreja ndo pode publicar esta musica neste formato.

Letra: Stuart K. Hine. 1899-1989. Salmos 8:3-9; 9:1-2
Trad. para o portugués de Nathanael Emmerick. © Copyright 1962 de Mosiah 4:5-13
Jodo Wilson Faustini. Usado com permissao.

Miisica: Melodia folclérica sueca, cerca de 1891; arranjo de Stuart K. Hine.

© Direitos Autorais 1953 S. K. Hine. Propriedade de Manna Music, Inc.
35255 Brooten Road, Pacific City, OR 97135. Renovados em 1981 por
Manna Music, Inc. Todos os direitos reservados. Usado com Permissio. (ASCAP)



44 Jesus, Minha Luz
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1.Je - sus, mi-nhaluz, eu nao te-me-rei; Tu és meu a-mor, con-
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Letra: James Nicholson, 1828-1876 Salmos 27:1

Miisica: John R. Sweney, 1837-1899 Isaias 12:2



O Vés Que Amais ao Senhor 45

Alegre J =80-96
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1.O  vés que_a-mais ao Se - nhor, Vos-so jd - bi-lo de-mons - trai.

2.Que lhe re - cu-selou-vor O que nun-ca o co - nhe - ceu

3.0 nos-so Deus e Se-nhor Re-ge to-da acri -a - ¢do

4. Tdo po - de - ro -so Se- nhor Seu po - der nosen-vi - a - ré
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Can - tan-do, jun-tos, vos-soa-mor, Lou-van-do ao vos-so Pai.
Mas nds, os ser-vos do Se-nhor, Lou - va-mos ao nos -so Deus.

Do mar a-bran-da o fu-ror E cal-ma o fu-ra - cdo.
E e -leo nos-so Pai dea-mor Eao céu noscon-du -zi - ra.
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Letra: Isaac Watts, 16741748 Isaias 12:5
Miisica: Aaron Williams, 1731-1776 Romanos 8:28
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Firme 4 =66-80

Nossas Vozes Elevemos
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1. Nos - sas vo - zes e - le-ve-mos—Deus da va - lor!
2.S5eu au-xi-lio pe - di-re-mos—Deus da va - lor!
3.Com fir-me - za e pa-cién - cia— Deus d4 va - lor!
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Su - a cau - sa pro - pa-gue-mos— Deus da va - lor!
Se  per-der-mos nido cho-re - mos— Deus da va - lor!
Sem te-mor ne - gli-gén - cia— Deus da va - lor!
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Letra: William E. Hickson, 1803-1870 Doutrina e Convénios 58:27-28

Miisica: Ernst Moritz Arndt, 1796-1860

Alma 27:27, 30



Deus nos Rege com Amor

Suave J =76-88
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Letra: Phillip Doddridge, 1702-1751 IJodo 5:3
Salmos 55:22

Miisica: Hans Georg Nageli, 1773-1836; arr. de Lowell Mason 1792-1872



48 O Pai Bendito

Resoluto 4 = 88-108
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1.0 Pai ben - di-to, nés vi-mos a - qui Er - guer lou-
2.Com de - vo - ¢do, pe -los dons de a - mor, Hi- nos can-
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Letra: Charles W. Penrose, 1832-1925 Salmos 119:10

Miisica: Ebenezer Beesley, 1840-1906 Doutrina e Convénios 14:7



Pela Beleza do Mundo

Alegre d =88-116
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1.Pe - la be -le - za quehda no chao Ea be -le - za quehd no céu,
2. Pe - las sur-pre-sas que con-tém Ca-da di-a que nos das
3.Pe-laa-le-gri-a do a-mor Que os pais e_ir- mdos nos dao
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Pe - lo a-morqueem pro - fu - sdo,

Pés - sa-ros, flo - res,

rios tam-bém,

Pe - los a-mi-gos queaore - dor,
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Tao gen -tis
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Letra: Folliot S. Pierpoint, 1835-1917
Miisica: Conrad Kocher, 1786-1872

Salmos 95:1-6
Salmos 33:1-6



50

Confiante d = 84-100
r

Cantando Louvamos

5. Revela, Senhor,
Teu semblante de luz;
Concede-nos paz ao coragao!
Nas tuas veredas
Teus santos conduz
A tua eterna mansao.

Letra: William W. Phelps, 1792-1872; adaptado de Joseph Swain,
1761-1796. Incluido no primeiro hindrio SUD, 1835.

Miisica: Freeman Lewis, 1780-1859
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l.Can-tan - do lou- va - mos ao Mes - tre Je - sus, A
2.5a - bei quee-le vem re - u - nir su-a grei A
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t nos -so bom Re-den - tor. De di - a és nu-vem, de
qual gui -a - réd pe-la mdo. Do va -le da mor-te ao
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noi - te és luz; Do mun - do o Rei e Se-nhor!
tro - no do Rei, Que mo - ra na be - la man-sdo!
nos -so pe - sar, Mas li - vre se - rd, Is-ra - el
re - das tri - lhai, A - té a fi - nal re-den - ¢ao.
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6. Miriades de anjos
A rejubilar
Entoam excelso louvor.
Juntemos ao deles
O nosso cantar
Louvando ao Rei e Senhor.

Exodo 13:21-22
1 Néfi 22:12



Oracao de Gracgas 51

Jubiloso J =92-112

r !
L) ‘ ‘ [ ‘
VTS T e R B N
(b "4 o [o- = s s g s,
| o o ® o ® o>
1.U - ni - dos, 6 Pai, tu - as bén - ¢dos ro - ga-mos
2. Sem- prea  nos-so la - do, Se - nhor, nos-so gui - a,
3.0 Deus tri -un - fan - te, nos da - mos -te gra - cas
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A tu - a von - ta - de nos fa - zes sa - ber
Di - ri - ges co - man-das do - mi - nios sé teus.
Ro - ga - mos que sem -pre nos dés pro -te - cao.
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Dos per - se-gui - do-res ja li- - vres es - ta- mos
E nos - saa vi - t6 - ria, des - deo pri-mei-ro di - a,
Que prés - pe-ros, for -tes e li - - vresnos fa - cas
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Can - te - moslou - vo-res por Deus nos va - ler.
Que tu - a se-jaa gl6-ria, Se - nhor nos - so Deus.
E pou - pe-nos da dor e da tri - bu - la - cao.
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Letra: Anénimo, Holandesa, aprox, 1626; Psalm 100:4-5
traduzido para o inglés por Theodore Baker, 1851-1934 Isafas 12:1-6

Miisica: Anonimo, Holandesa, aprox. 1625, arr, por Edward Kremser, 1838-1914



Alegre d =96-108

Vinde, O Povos, Gracas Dar

y - | i |

Y ! K ! ‘ I ! ! K ! ‘ I
Gl e 09 o) J 4 | . 4
A\\ibJ \ é:ﬁ 7] \ éj ‘

J o o ¢ o o o o 9 ¢ 4o
1.Vin-de, 6 po-vos gra-cas dar Ea co-lhei-ta ce - le - brar!
2.To - daa ter-raé¢ do Se-nhor Ee-laen-to-ao seu lou-vor;
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Vin-de ao tem-plo, gra-cas dai, Ea co-lhei-ta ce - le - brai!

Fa - ze que pos - sa-mos ser Fru-tos pu-ros a teu ver
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Letra: Henry Alford, 1810-1871. Trad. J. Costa, 1969.
Seja Louvado, Imprensa Metodista.
© Copyright 1972 Igreja St. Paul’s.

Miisica: George]. Elvey, 1816-1893
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a e Convénios 86:1-7
Marcos 4:26-28
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Letra: Naomi W. Randall, 1908-2001. © 1985 IRI
Miisica: Stephen M. Jones, n. 1960. © 1985 IRI
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Doutrina e Convénios 6:36-37
2 Timothy 1:7



54 Doce E o Trabalho

Com fervor J=81496
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1.Do-ceéo tra - ba - lho, 0 Se - nhor! Can - tar lou-
2.Do -ceé o di - a do Se - nhor! @) co - ra-
3.Tri -un - fa - rei em ti, Se - nhor; As tu - as
4.Teu san - to no - me lou - va - rej Quan-doao teu
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teu a - mor E teus en - si -nos a - pli - car
seu lou - vor Naa-do - ra - ¢do que sa - tis - faz.
com ful - gor E teus con - se - lhos luz me  dao.
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5. Quero habitar meu lar no céu 6. Irei ouvir, saber e amar
E alcancar exaltagdo; Tudo o que neste mundo quis
Sempre, Senhor, serei fiel E o que tenho hei de dar
Hei de vencer a tentagédo! Para viver no céu feliz!
Letra: Isaac Watts, 1674-1748 Salmos 92:1-5

Miisica: John J. McClellan, 1874-1925 Enos 1:27



Santo! Santo! Santo!

Majestosamente J=80-100
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1.San - to! San - to!  San - to! Deus 0- ni-po - ten - te!
2.San - to! San - to! San - to! To- dos os re - mi - dos,
3.San - to! San-to! San - to! Nos, os pe-ca - do - res,
4.San - to! San -to! San - to! Deus o -ni-po - ten - te!
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Can-tam, de ma - nh3j, nos -sas vo - zes com ar - dor.
Jun -tos com os an - jos, pro - cla-mam teu lou - vor
Nado po - de-mos  ver tu - a gl -ria sem tre - mor.
Tu - as 0-bras lou - vam teu no - me com fer - vor.
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Es nos - so  Deus, ex - cel - so Cria - a - dor!
E - ras e sem - pregs, ehas de ser, Se - nhor!
Deus so-be - ra - nqgji - men-soem teu a - mor!
Es nos - so  Deus, Ex - cel -so Cri - a - dor!
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Letra: Reginald Heber, 1783-1826. Trad. Jodo Gomes da Rocha Apocalipse 4:6
Miisica: John Bacchus Dykes, 1823-1876 2 Néfi 9:20



Os Céus Proclamam
Majestosamente 4 =100-120
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1. Os céus pro - «ca - mam a glé - ria doE-
2. De Deus a glo - ria se faz e - Vi-
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Letra: Andnima Salmos 19:1

Miisica: Ludwig Van Beethoven, 1770-1827

Doutrina e Convénios 133:39
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Brilhante d = 80-96

Conta as Béncaos
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1.Se  da vi-daas va-gas pro-ce - lo - sas sdo, Se com de-sa-
2. Tens a-ca-so ma-goas,tris-te é teu li - dar? E a cruz pe-
3.Quan-do vi-res ou-tro comseu ou - roge bens, Lem-bra que te-
4. Quan-do de-fron-ta-res os con-fli - tos teus, Nao te de-sa-
o o
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len-to jul-gas tu - do vdo, Con-taas mui-tas bén-gdos, di-ze_as
sa - da quetens de le - var? Con-taas mui-tas bén-c¢dos,ndo du-
sou-ros pro-me - ti - dos tens; Nun-caos bens da ter - ra po-de-
ni -mes, mas es - pe - raem Deus; Seu di - vinojau-xi - lio mi-no-
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deu - ma vez E ve-rés, sur-pre-so,quan-to Deus ja fez.
vi - da - rds, E numcan-toa-le-greosdi - as pas -sa - rés.
rdo com - prar A man-sdo ce -les-te que vais ha - bi - tar
ran - doo mal, Te da-rd con-so-lo, sem-prea-téo fi - mnal
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Con - ta_as bén-¢dos, con-ta quan - tas sdo, Re - ce-
Con-ta as mui-tas bén-céos, Con-ta quan-tas sdao! Sem-prere -ce-
e o p o .
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bi-das da Di - vi - na Maio, U - maa u-ma,
bi-das da Di-vi-na Mao! Con-ta u-maa u-ma,
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di-ze as de u-ma vez, E ve-ras, sur - pre-so, quan-to Deus ja  fez.
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Letra: Johnson Oatman, Jr., 1856-1922 Doutrina e Convénios 78:17-19

Miisica: Edwin O. Excell, 1851-1921 Alma 34:38
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Ao Deus de Abrado Louvai

Resolutamente J =85-105

Letra: Daniel ben Judah Dayyam (Século XV), paréfrase de

Thomas Olivers, 1725-1799

Miisica: Melodia hebraica
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1.Ao Deus de A-brado lou - vai, Do vas -to céu Se - nhor.
2. Ao Deus de A-brado lou - vai. Eis, por man - da - do seu.
3.Meu gui - a Deus se - 14 Seu in - fi - ni-toa - mor
4.Meu Deus por si ju - rou; Eu ne - le con -fi - ei,
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7 F ‘ ﬂf—H F | .
e — |
%W ° o :
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E - ter-noe po-de - ro-so Pai E Deus dea - mor;
Mi - nhaal-ma dei-xaa ter-rae vai Go - zar no céu.
Fe - liz em tu-do me - ra, Por on - deeu for.
E pa-rao céu que pre-pa -rou Eu su - bi - rei.
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Au -gus-to Je - o - V4 Que ter - rae céu cri - oul
O mun-do des-pre - zei, Seu lu - croe seu lou - vor
To - mou-me pe -la mdo, Em tre - vas deu-me luz,
Na glo-riao hei de ver Con - fia-doem seu a - mor,
opptp Lo d g ) -
y A ! 0 ? e .
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Mi - nhaalmao no-mee-xal-ta - rd& Do gran - de”Eu  sou”.
E Deus por meu qui-nhdo to - mei, E pro - te - tor
E did -mee-ter - na re-den - ¢do, O meu Je - sus.
E pa - ra sem-preen-gran-de - cer Meu Re - den - tor!
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Salmos 66:1-2
1 Néfi 6:4



Louvai o Eterno Criador 59

Majestoso J =58-72
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Lou-vai E-ter-no Cri-a-dor!Lou-vai-o to-dos, com fer-vor!
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Lou -vai - 0o que-ru- bins do céu! Lou-vai a Deus eo Fi -1lho seu!
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Letra: Thomas Ken, 1637-1711 Salmos 148:1-2, 10-14
Muisica: Louis Bourgeois, aprox. 1510-1561 Efésios 1:3

From Genfer Psalter, Século XVI
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Meditativo J =54-72
F

Brilha, Meiga Luz

Na ne-gra

noi -te bri-lha e me con- duz
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G L 0 e e — g—o 12
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1.Naes-cu - ri - ddo, oh,bri-lha, mei-ga luz! Gui - ar - me vem!
2.Em ou-tro tem-pondoque-ri - a luz Pra me gui - ar
3. Guar-doumea -té a-qui o teu po -der E guar-da - rd
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— —g 81979

Gui -ar - me vem!

Na&o quis se - guir o pla-no de Je - sus Pra me sal - var.
Teu bra-g¢o vai-mesem-pre de-fen - der E gui-a -ra
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Nédo pe - ¢o luz a fim de lon - ge ver
Nas tre - vas néo de - se-jomais an - dar
E quan-dg,en - fim, a vi-da ter - mi - nar
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y - \ I ! I !
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So - men - te luz em ca- da pas - so  ter.
Oh, meu Se - nbhor, oh, vem meus pés gui - ar!
En - tes que - ri - dos hei de re - en - con - trar.
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Letra: John Henry Newman, 1801-1890 Salmos 43:3

Miisica: John B. Dykes, 1823-1876

Salmos 119:133-135



Careco de Jesus

Com fervor J=60-72

61
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1.Ca - re - ¢o de Je - sus! De ti, 6 meu Se - nhor;
2.Ca - re - ¢o de Je - sus! U ni - doa ti, Se - nhor,
3.Ca - re - ¢o de Je - sus! E teu meu co -ra - ¢ao;
4.Ca - re - ¢o de Je - sus! Nas tre - vas e na luz
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So - men - tea tu-a voz Tem pa - ra mim va - lor
Pe - ca - doe ten-ta - cdo Ins - pi - ram-me hor - ror
En - si - na-meavi - ver Em san - ta re-ti - dao.
Sem i a vi-da¢ va— Sou po - bre sem Je - sus.
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De ti, Se-nhor, ca - re - ¢o, S6 de ti ca - re - ¢o!
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Oh, dd - mea tu-a bén - ¢do, Je - sus, Se - nhor!
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Letra: Annie S. Hawkes, 1835-1918
Miisica: Robert Lowry, 1826-1899

2 Néfi 4:16-35
Salmos 143:1



Suave J=63-76

Mais Perto Quero Estar
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1. Mais per - to que - roees-tar, Meu Deus, de ti,
2.Vi - ven -do tris - tea -qui, Na so - li - dao,
3.5¢ - jam meus pas - sos, pois, De - graus do céu
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Mes - mo que se - jaa dor Que me u - naa ti!
Paz e des - can - soa mim Os teus bra - ¢os dao.
To - das as pro - va-g¢des Pro - wvei - to meu.
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Sem - preheide su - pli-car:  “Mais  per -to  que - roes-tar;
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Mais per - to que - roes-tar, Meu Deus, de t!”
et :

4. Entdo ao despertar
Junto de ti
As minhas afli¢ées
Deixarei ali.

Letra: Sarah F. Adams, 1805-1848
Miisica: Lowell Mason, 1792-1872

. Minh’alma cantara
A ti, Senhor,
Cheia de gratidao
Pelo teu amor.

Doutrina e Convénios 88:63
Génesis 28:10-22




Fervorosamente ﬁ =1

Guia-me

aTi

00-120
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1.Cris - to, meu Sal - va-dor, Gui - a-me a ti!
2.0 mun - do faz so-frer, Gui - a-me a ti!
3.Quan-do em ten - ta-c¢éo, Gui - a-me a ti!
4.Quan-do meu fim che-gar, Gui - a-me a ti!
st oot 8l
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A I \ X I  N— K I —
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Tu és 0 meu Se-nhor. Gui - a-me a ti!
En - si - na - mea vi-ver Gui - a-me a ti!
Quan-do em a - fli -cao, Gui - a-me a ti!
Con - for - to vem - me dar, Gui - a-me a ti!
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Se ja ndo ve - joa luz Meus pas-sos re - con-duz,
Dei - xa 0 teu po-der, Mi - nhlal-ma pro - te - ger,
Ja ndo an - se - io mais As glé -rias ter - re - ais
Con - ce - de - mep pe-nhor Do teu e - ter - noa-mor
. . ud —e" PO ud py d .
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Sé meu fa - rol, Je-sus Gui - a-me a ti!
Mi - nha cer - te - za ser Gui - a-me a ti!
Al - me-joas «ce - les-tiais Gui - a-me a ti!
Gui - a-meao céu, Se-nhor, Gui - a-me a ti!
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. . \ 1 ! \ }: ; D]
L o B } 1 ! !
\ 4 o \ Y
Letra e Miisica: Orson Pratt Huish, 1851-1932 Alma 38:9

Salmos 48:14
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O Pai Celeste

Com fervor Jd=92-100
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1.0 Pai Ce - les - te, com a-mor pro - fun - do, Ou - ve teus
2.Quea paz se - re - na, que de ti pro-ma - na, Con - for-tea
3.Pai, te ro - ga - mos que tu nos pro - te - jas Eao nos-so
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fi - lhos que por to - doo mun -do Er - guem as vo - zes
al - ma so - fre-do-rain-sa - na. Fir - mes, se-gu - ros,
la - do  sem-presem-prees-te - jas. Queo mun-doin-tei - ro
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pa - ra a-do - rar - te Pa - raa-do - rar - te.
s6 em ti con - fia - mos. Em ti con - fia - mos.
ve - nha a- do - rar - te. Ve - nhaa-do - rar - te.
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Letra: Angus S. Hibbard
Muisica: Friedrich F. Flemming, 1778-1813
arr. by Edwin P. Parker, 1836-1925

Salmos 29:11
Jodo 14:27



Jesus Cristo E Meu Senhor

Alegremente J=54-69

65
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Dueto
1.Je - sus Cris-toé meu Se - nhor Da - me paz ao co- ra - cdo;
2. De ou-troam-pa - ro eu ndo sei Pois con - fi - o no Se-nhor
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Li - wvra es te so - fre-dor Das tor-men - tas, da a-fli -¢do
Que_€ meu Pai, meu Deus, meu Rei, Meu su - bli - me pro - te - tor.
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E Je - sus, meu Re - den - tor, Ne-lea al - ma se com-praz
Eu es - pe - ro em Je - sus, Ou-tro ser ndo ha 1i- gual
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E bem sei queseu a - mor Me da - rd ce-les - te paz!
Queme gui -aemsu-a luz E a - fas - ta-me do mal
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Letra: Charles Wesley, 1707-1788 Isafas 25:4
Miisica: Joseph P. Holbrook, 1822-1888

Salmos 62:1-2, 7-8



66 Creio em Cristo

Fervoroso J =88-104
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1.Cre - io em Cris -to, € e - le meu Rei, Meu co - ra-
2.Cre -io em Cris-to, 6 no - mequeé luz. Da vir - gem
3.Cre - io em Cris - to,meu Rei, meu Se- nhor, Meus pés gui -
4.Cre - io em Cris - to, su - pre - mo ser. Por e - lei-
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REES S
¢ao lhe o - fer - tei A mi - nha voz hei
mae nas - ceu Je - sus Por nos-sas fal - tas
ou com ter - noa - mor A - do-ra-rei ao
rei no céu vi - ver E nes - te va - le da
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dee -le - var Eem seu lou - vor, as - sim, can - tar
ex - pi - ou E do pe - ca - do nos sal - vou.
Rei Je - sus, A fon - te da ver - da - dee luz.
mor -tee dor, Eu si - goa voz do meu Pas - tor.
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Cre - io em Cris - to, o fi - lho de Deus, Que en - treos mor-
Cre - io em Cris - to, her -dei - ro re - al Da gl6 - ria do
Cre - io em Cris - to,que me sal - vou Das gar - ras do
Cre - io em Cris - to, e ndo te-me - rei Por seu gran-dea-
oy, o ohe S e
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tais, mor - tal se fez. Cu - rou en - fer - mos,
Pai Ce - les - t - al. Aos ho-mens cha - ma:
mal me i - ber - tou. Eas - sim, fe - liz, eu
mor eu lides - ta - rei Quan-doe -lea ter - ra
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en - si - nou, SO bo - as o-bras pra - ti - cou.
“Vin-de,a mim” E os con-duz ao céu en - fim.
vi - ve -rei Nae-ter - na cor - te do meu Rei.
re - gres-sar E en-treos ho-mens go - ver - nar
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Letra: Bruce R. McConkie, 1915-1985. © 1972 IRI 2 Néfi 25:23, 26, 29

Miisica: John Longhurst, n. 1940. © 1985 IRI Moérmon 7:5-7



Vive o Redentor 67

Com alegria J=80-92
I
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1.Eu sei que vi-veo Re- den-tor, O tri - un-fan-te Sal - va-dor,
2.E a ra-zdo de mi-nha fé E es - pe-ran-¢a NO por-vir,
3.0h, déd-mea-que-la do-ce paz Que s6 em ti pos-soen-con-trar
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A mor-teeador so - bre-pu-jou, Meu Rei, meu Li-der, meu Se-nhor!
A luz queo ru-mo vemmos-trar E pa - rapbem me con -du - zir.
Oh, for - ta - le-ce mi-nha fé, No teu ca-mi-nho faz‘mean-dar.
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Doutrina e Convénios 76:22-24, 41-42
J6 19:25

Letra: Gordon B. Hinckley, 1910-2008. © 1985 IRI
Miisica: G. Homer Durham, 1911-1985. © 1985 IRI



68 Vinde a Mim

Reverente J =69-76
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1.”Vin -de a mim”, Je - sus fa - lou E seu e-
2.”Vin -de a mim”, fa - lou Je - sus Mos-tran-do_a
3. Bas -ta, en - tdo, so - men - teou - vir, Fa - zer con-
4. Nao s6 de - ve - mos i - mi - tar A su - a
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xem - plo nos dei - xou Pa - ra po - der - mos
sen - da que con - duz ©) o-pri - mi - do
vé - nios sem cum - prir? Nao, pois nos re - ge
vi - da e - xem - plar Nes -te e - ta - do
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nos gui - ar E em seus pas - sOs ca - mi - nhar
co - ra - ¢ao Pe - las ve - re - das do  per - ddo.
um de - ver Ao qual fi - éis de - ve - mos ser
ter - re - al Mas, sim, tam - bém  no i - mor - tal
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5. Vamos em frente prosseguir 6. Tronos, dominios e poder
Pela estrada do porvir Gléria eterna vamos ter
Seguindo os passos do Senhor Sempre ouvindo até o fim
Seja em que estera for. Ao seu chamado: “Vinde a mim”.
Letra: John Nicholson, 1839-1909 Mateus 4:19

Miisica: Samuel McBurney, n. 1847 2 Néfi 31:10-21




Vinde a Cristo 69

Docemente J =50-58
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1.Vin - de a Ciris - to, des - con-so - la - dos, Vos - sos pe-
2.Vin - de a Cris - to, e - le vos ou - ve. E - le do
3.Vin - de a Cris - to, que vos a - ten - de, Ao Pai ro-
4.Vin - de a Cris - to, de to-daa ter - ra E de dis-
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sa - res lhe con - fia - reis. E - le vos cha - ma
mal vos li - ber -ta - 13 Com in - fi - ni - tas
gan - do em 0 - ra - ¢ao Que vos en - vi - e
tan - tes i - lhas do mar A to - dos cha - ma
T e e — : e :
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ao be-lo por-to On - de des-can - so te - reis, (te - reis).
bén-¢dos vos bus - ca E seu a-mor vos da-r4, (da - ra).
os an-jos san-tos De su-ae -ter - na man-sdo, (man - sdo).
a voz di - vi-na: “Vin-de co- mi - go mo -rar, (mo - rar)”.
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Letra e Miisica: Orson Pratt Huish, 1851-1932 Mateus 11:28-30

2 Néfi 26-33



Eu Sei Que Vive Meu Senhor

Calmo d=72-84
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1.Eu sei que vi - ve meu Se-nhor! O meu su - bli-
2. Eu sei que Vi - ve meu Se - nhor! E que por mim
3.Que vi-ve, oh, lou - vo-res dail E sem -prea Cris -
4.Que tem con - se - lhos pa - ra mim E man - da  su-
PAS T N ¢ . gty :
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me Sal - va - dor! Que vi - vee rei-na so-bre
tem gran - dea - mor! En - quan - to vi-va can-ta-
to e - xal - tai Cla - me - mos, ho - je, com fer-
a paz sem fim; Que vi - ve pa-ra con-so-
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nc’)s\/ A to - dos cha-ma su-a voz
rei: “O Re - den-tor, Se-nhor e Rei!”
vor: “Eu sei que vi- ve meu Se - nhor!”
lar E com ter-nu-ra me gui - ar!
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Que ro - ga sem-pre an - te Deus Ve - lan - do
Por e - lea vi-da eu da - rei A mor - te
Que vi - ve pa-ramea-len - tar A mi - nhaan-
Que vi - wve, oh, lou-vo-res dai! E sem - prea
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pe - los fi -lhos seus; Que vi - ve pa-rameam-pa-
eu con-quis-ta - rei; Vou pre - pa-rar o meu lu-
gus -tia sos -se - gar; Meu tur - vo co-ra-cdo «cal-
Cris-to e - xal - tai Do mun - do é o Re-den-
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rar E mi - nha al-maa-ca-len - tar
gar, No céu, queé meu e - ter-no lar.
mar E no - voa-len-to ins-pi - rar
tor. Eu sei que vVi- ve meu Se - nhor.
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Letra: Samuel Medley, 1738-1799. Incluido no primeiro hinario SUD, 1835. J6 19:25

Miisica: Lewis D. Edwards, 1858-1921 Salmos 104:33-34



Testemunho
Reverente J =80-96
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1.Um tes - te - mu-nhoé dom de Deus Que vem nos con -fir - mar
2.Eu sei que vi-veo Sal-va-dor Quepo Pai nos tem a - mor,
3.A fé que em meu co-ra-¢do Um di - a ger-mi - nou
4. Por um mo-men - to eu sen-ti O véu se a -fas - tar;
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A fé que te-mos mno Se-nhor Ea di-vi-daa-fas - tar.
Que um pro-fe - ta fa-laa n6s Em no-me do Se - nhor
Num tes - te -mu-nho bem re-al A - go-ra se tor - nou
En - tio o Rei-no Ce-les-tial Eu pu-de vis-lum - brar.
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Letra: Loren C. Dunn, 1930-2001. © 1985 IRI I Corintios 2:9-13

Miisica: Michael Finlinson Moody, n. 1941. © 1985 IRI

Alma 5:45-46



72 Mestre, o Mar Se Revolta

Suplicante J =52-66
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1.Mes-tre, o mar se re - vol - ta, As on-dasnos ddao pa - vor;
2. Mes-tre, tdo gran-de tris - te - za Me quer ho-je con -su - mir;
3. Mes-tre, chegou a bo -nan - ca, Em paz eis o céu eo mar!
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O céu se re-ves-te de tre - vas,Ndo te-mosum Sal - va - dor?
A dor que per-tur-ba mi-nh’al-ma, Eu pe-co-te vem ba - nir!
O meu co-ra-c¢do go-za cal - ma Que ndopo-de-ra  fin - dar!
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Nao se te da que mor - ra - mos! Po - des as-sim dor - mir,
Deon-das do mal quemeen-co - brem Quemme fa-rd sa - ir?
Fi - ca co-mi-go, 6 Mes -tre, Do - no da ter-rae céu,
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Se a ca-da mo-men-to nos ve-mosJa pres-tes a sub-mer - gir?

Eu pe -re-¢o sem ti, 6 meu Mes - tre, De - pres-sa vemme_a - cu - dir!
E as-simche-ga -rei a bom por - to, Sem mais va-gue -ar ao léu.
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As on-das a-ten-demao teu que-rer: “Sos - se - gai”
“Sos - se-gai” “Sos - se-gai”
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Se-ja en-ca - pe - la - doomar, A i - ra dos ho-mens, o
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gé-nio do mal, Tais 4-guasndo po-dem a nau tra-gar, Que le-va o
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Mes-tre do céu e mar. Pois to - dos ou-vem o teu man-dar: “Sos - se-gai!
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Pois to - dos ou-vem o teu man-dar: “Paz, ndo te - mais
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Letra: Mary Ann Baker, aprox. 1874 Mateus 8:23-27
Miisica: H. R. Palmer, 1834-1907 Marcos 4:36-41
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73 Onde Encontrar a Paz?

Meditativo d = 80-100
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1.0On - deen-con - trar a paz e o con - so - lo
2.Se me a - fli-gea dor, se per-coa - len - to,
3.E - leé meu Sal-va-dor e meu a - mi - go,
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Quan - do o mun-do es -ti - ver con-tra mim?
An - se - io por sa-ber a quem cor -re - rei.
Res - pon-de mi-nha o -ra - ¢do, dd-me paz.
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Se n’al - ma car - re - gar dor, des-con - so - lo
Quem po-dea - li -vi-ar o meu tor - men - to?
Sem - pre queeu lhe pe - dir, vi - rd co - mi - go
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On - de en - con-tra-rei a paz sem fim?
Em Cris - to paz re - al, cer - to, te - rei.
Pa - ra ven - cer o mal, for - te me faz.
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Letra: Emma Lou Thayne, n. 1924. © 1973 IRI Joao 14:27; 16:33

Miisica: Joleen G. Meredith, n. 1935. © 1973 IRI Hebreus 4:14-16



Sé Humilde 74

Calmo d = 63-76
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é hu - mil - de nas fra - que-zas, eo Se - nhor ha de gui - ar - te
2.5é hu - mil-deem teu cha - ma - do e0 Se - nhor haddeen-si - nar - te

Gui -ar - te pe-la mdo e res-pon-der-tea o - ra - cao.
A pu - ra ca-ri - da -de ao ser - vi-res teu ir - mao.

Sé hu - mil-deem tu-as pre-ces e te - ras a do-ce Dbén-cao,
Sé hu - mil-deem tu-as lu-tas e te - ras a re-com - pen - sa
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A bén - ¢do de sen - ti - res seu con - so-loe pro - te - cdo.

Deher-da - res pa-ra sem-pre a ce - les-ti - al man - sdo.
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Letra e Milsica: Grietje Terburg Rowley, n. 1927. © 1985 IRI Doutrina e Convénios 112:10

Eter 12:27



75 Mais Vontade Da-me

Fervorosamente J =46-52
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1.Mais von-ta-de da - me De o -diar o mal,
2.Mais  pru-den-te faz - me, Mais  sa-bioe gen - til,
3. Mais pu-re-za did - me, Mais  for-¢aem Je - sus,
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Mais cal-maem pe - sa - res, Mais no-breii-de - al;
Mais fir -me na cau - sa, Mais for-tee wvi - ril;
Mais au - to - do- mi - nio, Mais paz negs -sa cruz;
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Mais fé no meu Mes - ftre, Mais con - sa - gra - ¢ao,
Mais re-to na vi - da, Mais tris-te_ao pe - car,
Mais ri-caes-pe-ran - ¢a, Mais o -bras a - qui,
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Mais for-caaoser -vi - lo, Mais gra-tao -ra - ¢ao.
Mais hu-mil-de fi - lho, Mais pron-toa a - mar.
Mais an - sia do céu, Mais vi -da em i
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Letra e Miisica: Philip Paul Bliss, 1838-1876 3 Néfi 12:48

3 Néfi 27:27




Rocha Eterna

Com fervor religioso J=60-80

76

A ﬁ e N ——
/03 T — =
{(~—" ! ® ﬁ
R LR B e ; -
1.Ro- chae -ter - na, foi na cruz Quemor -res - te, meu Je - sus.
2.Nem tra - ba-lho, nem pe - nar, Po-deo pe - ca-dor sal - var;
3.Eis queemmor -te se des-faz Es -ta vi - da tdo fu - gaz.
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Vem de ti vir - tu-de tal Que 1li - ber - ta - nos do mal;
S6 tu po - des meu Je - sus, Dar-me vi - da, paz e luz
Quan-do ao meu lar su - bir E teu ros-toem glé-ria vir,
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Traz as bén-cdos do per - ddo, Gra-cae paz e sal-va - gdo.
S6 tu po-des per-do - ar Eos pe - ca - dos ex-pi - ar
Ro-chae-ter - na, que pra - zer, Eu te - rei deemti vi - ver!
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Letra: Augustus M. Toplady, 1740-1778
Miisica: Thomas Hastings, 1784-1872

II Samuel 22:2-3, 32-33

Moisés 6:57-60



A Luz de Deus

Com fervor J=88-104
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1. A luz de Deus faz ger-mi-nar a plan-ta e a flor
2.Em ca-da ni-nho bri-lha-rd a be - la luz de Deus,
3.Por-que as coi-sas sdo as-sim,di - fi -cil é sa - ber;
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E dd ao nos-so co - ra-¢do con-fian -¢a e a - mor.
Que fez a r0-sa do jar-dim ea -le-graos o- lhos meus!
(@] Pai, con-ce - de - nos a luz e faz- nosbem vi- ver!
. P . h . . . .
%ﬁﬁ% .48 7 2
) f \ - V) DR 3
P p | 1 1 1 1 4 \ | a— 4
reus S S S e —
. P— \ \ rd
K—1 s IS
J \ \ o .- D” F‘ j ® *
Pai, con- ce - de - nos a luz, faz - nos bem vi - ver;
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I - lu-mi-nao nos - soo-lhar, faz -nos com-preen - der.
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No6s que-re-mos a  mis-sio de pro-pa-gar a luz.
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O dd - nos tal mis - sdo, Se - nhor, ~ D4 - nos, 6 Je - sus!
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Letra: Matilda Watts Cahoon, 1881-1973. Salmos 43:3
Miisica: Mildred T. Pettit, 1895-1977, arr. II Corintios 4:6; 5:7



78 Embora Cheios de Pesar

Com dnimo 4 =80-96
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1.Em - bo-ra chei - os de pe - sar Can - tai, o

2.Em - bo-raa - qui o mal pro - veis, Es - saa - mar-

3.Er - guei a Deus o co - ra - ¢do Pois a seu
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san - tos do Se - nhor; Eis que Je - sus vi-
gu - ra pas - sa - T1& Em Cris -to,a paz en -
Fi - lho en - vi - ou A - nun - c - an - doa
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ra rei - nar E vos da - ra seu dom dea-
con - tra - reis, E - le re-pou - so vos da-
sal - va - ¢do Cris - to nos diz: “A  paz vos
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mor E vos da - ra seu dom dea mor!

ra E - le re-pou - so vos da - ral

dou”. Cris - to nos diz: “A paz vos dou”!
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4. Tenhamos fé em Jeova,

Nossos direitos garantiu

Os inimigos vencera

Suas promessas ja cumpriu. (repetir)
5. A boa nova correra

Como uma pedra a rolar

E entre os povos juntard

Os que por Cristo irdo lutar. (repetir)
6. Embora ruja o impostor,

Querendo o Bem invalidar,

Palavras vindas do Senhor,

Ninguém as pode revogar. (repetir)
7. Gloéria e louvor d Deus, o Pai,

Pois a seus servos enviou.

Com gratiddo rejubilai:

A humanidade, sssim. salvou. (repetir)

Letra: Eliza R. Snow, 1804-1887 Doutrina e Convénios 58:2—4

Miisica: George Careless, 1839-1932 Jodo 16:33
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O Doce, Grata Oracio

Serenamente J =42-48
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1. do - ce, gra - ta 0 - ra-c¢do, Que cal - mas to - da
2. do - ce gra - ta o - ra-g¢ao, Tu le - vas mi - nha
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a - fli-cao, Ao Pai E-ter - no wvais su - bir E
pe - ti-cdo; Ao Rei E-ter - no che - ga-ras E
o O I L I o
Ve e s Bie me e )
e c T Y \ y | Y
)? } X I I N 4 J\/ i‘ N
N—1 N \ ‘v\) A pe é
~P—s $ S v/ $ s f =
vais  tam-bém por mim pe - dir. Nas ho - ras tris - tes
su - bén - ¢do pe - di-ras. Ao in - vo-car 0
— i‘ h/ ) ) z
e e ——
74 * p=i 7 — 4
\ \ ' o Y \ r
-
n | | N
i I I X N K I

/ !  — N # ) ) !  —

g? ’ > i 1 N—t ‘v\\/
de pe - sar, Mi - nh'al - ma po - de des - can-sar E
meu Se-nhor, Ao dar - lhe to - doo meu a - mor, Eu
i - - . »

s ! ! ) !
= | . —f—
\ Yy | Y \ 4 \ Y 4

[} | A\ \

Y r— X \ N I

/ I KN N ) ) ! - ‘  —

W%—tﬁf N T \ N K
\

se li-vrar da ten - ta-¢do, Em do - ce, g?av - ta o - ra-cao; E
a - bri-rei meu co - ra-¢do, Em do - ce, gra - ta 0 - ra-cao; Eu
Feamm
L, > e o o -~
s S —
- VA \ \ \
| A— Y \ o o o
\ Y | Y \ y | Y A 4
N ~
N A I

~

:

o)
i N [
p [ N [

P

j'

[ N
[

8 g,

N\
AY

i

$

s 3

Letra: Atr. a William W. Walford, 1772-1850, alt.
Miisica: William B. Bradbury, 1816-1868, alt,

se li-vrar da ten - ta-gdo, Em do - ce gra - ta 0 - ra-cgao!
a - bri-rei meu co - ra-¢do, Em do - ce gra - ta 0 - ra-cao!
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Santo Espirito de Deus 80

Suave J = 60-80
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1.San-to Es-pi - ri - to de Deus, Tes-ti - fi - ca de Je - sus,
2.0s sus-sur-ros de sua voz Nos a - ju-dam aen-con-trar
3.Teu Es-pi - ri - to, Se-nhor, Nos-sas al - mas vem cu - rar;
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O ca-mi-nho  vem mos-trar Que nos le-vaao céu ea luz.
O ca-mi-nho que con-duz Ao ce-les-te,e - ter - no lar.
Pu-ri -fi-ca - nos do mal, Vem co-nos - co sem-pre_es-tar.
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Letra: Penelope Moody Allen, n. 1939. © 1985 IRI Mor6ni 10:5-7
Miisica: Martin Shaw, 1875-1958. Doutrina e Convénios 11:12-14



81 Secreta Oracgao

Reverente J =72-92
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1.Ha ho -ras de pre-ci - 0 -sa paz Em  quemeu co -ra - gdo
2.A sen-da que nos le-va-r4a A ce - les - tial man - sdo
3. Ao na - ve-gar por es - te mar De de- ses-pe -ra - ¢do
4.E quan-do te- nha que an-dar Por en -tre ten-ta - ¢do
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Do mun-do se des - pren-de em Se - cre-ta o -ra - ¢do
So - men-te se des - co-bre por Se - cre-ta o0 -ra - cdo
Mi - nh'al-ma se con - so-la em Se- cre-ta o -ra - ¢do
Ao meu Se-nhor e - le-va-rei Se- cre-ta o -ra - ¢do
.
T S—— o—e {PH s
i v H 1 ]
\ \ \

o<
— 1 ! u ‘ t&
f 4= == =

iﬂﬁ. gy : g:

:

.J ~———— ’\_/
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Ga-nha -rei por es-se dom Com os an-jos co-mu-nhao.

Ga-nha-rei por es-se dom
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Eis-nos Agora Aqui

Calmo J =76-96
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1.Eis -nos a - go - raa - qui, Se - nhor, Teu no-mea
2. Vem, pois, 6 Pai, nos as - sis tir Na ho - ra
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Letra: James Montgomery, 1771-1854
Miisica: George Careless, 1839-1932
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teu lou - vor E jun - tos a tea - mar.
faz sen - tir Em ca - da co - ra - cdo.
co - ra - ¢oes Da fé o san - toaar - dor.
nos em paz E dda - nos teu per - dao.
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Meditativo J = 72-88

Com Fervor Fizeste a Prece?
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1.Com fer-vor fi-zes-tea pre - ce, Ao a - ma-nhe - cer?
2.Com fer-vor fi-zes-tea pre - ce, Ao en-fu-re - cer?
3.Com fer-vor fi-zes-tea pre - ce, Ao en-tris - te - cer?
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Letra: Mary A. Pepper Kidder, 1820-1905
Miisica: William O. Perkins, 1831-1902

Salmos 5:3, 12
Marcos 11:24-25



S6 por em Ti, Jesus, Pensar

Reverente J =72-88
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1.S6 por em ti, Je - sus, pen - sar, Sin - to-me_en-cher de a-mor;
2.Naopo-dea fa - la pro - fe - rir Som que nos dé mais luz,
3.0 es-pe-ran-ca do por - vir, Pro-mes-sa i - mor - tal;
4.Se - ja meu pré-mio jun -toa ti, Je - sus,meu ben - fei - tor;
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Oh, quan-to an-se - io
No-me mais ca - ro
Ao pe - ca - dor
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de ou - vir,
de ou - vir
es - co - lhi
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Teu ros-to, bom Se - nhor!

Que Re-den -tor Je - sus!
E per-do - ar seu mal!
Con -ti-goes -tar.  Se - nhor!
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Letra: Atribuida a Bernard de Clairvaux, aprox. 1091-1153
Miisica: John B. Dykes, 1823-1876
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Reverente J =66-80

Deus Vos Guarde
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1. Deus vos guar-de com o seu po - der Sem - prees-
2. Deus vos guar-de bem no seu a - mor, Con - so-
3. Deus vos guar-de pa-rao seu lou - vor, Pa - rao
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Letra: Jeremiah E. Rankin, 1828-1904
Miisica: William G. Tomer, 1833-1896
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Ntmeros 6:24-26



No6s Pedimos—te, Senhor

Fervoroso J =72-88
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1.N6s pe - di-mos - te, Se-nhor, Que do Mes-tre as li- ¢oes
2.Co-mo jo-vens, con-traomal, Re - sis-tin-doa ten - ta - ¢do
3.Pai e -ter -no, Deusdea-mor, Pe - lo Bem ao la - bu - tar
4. Vem, Se-nhor, nos li - ber - tar Do pe-ca-doe ten - ta - ¢do,
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No6s pos - sa-mos pra -ti - car Com sin-ce - ros co - ra - ¢Oes.
Que pos - sa-mos bem vi - ver Sob a tu - a pro-te- ¢do.
Que pos - sa-mos te ser - vir Ea - le-gri - a des-fru - tar.
A - ju - dar-nos a vi-ver Em pu-re-zae re - ti-ddo.
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Letra: George Manwaring, 1854-1889
Miisica: Benjamin Milgrove, 1731-1810; arr. de Ebenezer Beesley, 1840-1906
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Reverente J = 84-96

O Bondoso Pai Eterno

Letra: Charles Denney, Jr., 1849-1937
Miisica: George Careless, 1839-1932
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Alma 13:28-29
Doutrina e Convénios 42:29



Da-nos, Tu, 6 Pai Bondoso
Meditativo d =76-96
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1.Déd-nos, tu, 6 Paibon-do - so, Tu-a bén-¢do, tu - a paz
2.Pe-lo domdo e-van-ge - lho, Da-mos gra-cas e lou - vor
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D4 sus -ten-to, d& sus-ten - to, Po-de - ro-sa luz nos traz.
Sem-pre for-tes, sem-pre for - tes, Na pa - la-vra do Se- nhor
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Letra: John Fawcett, 1740-1817

Miisica: Jean-Jacques Rousseau, 1712-1778
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Salmos 31:23-24

Doutrina e Convénios 6:13



Reverente J =84-100

Ao Partir Cantemos
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1.Ao par-tir can - te - mos Hi-nos de lou - vor
2.Pe - la es-pe - ran - ¢a No fi - nal per - dao,
3.Ho - jea-qui can - te - mos Hi-nos ao Se - nbhor,
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Ao Di-vi-no Mes - tre, Por seu gran - dea - mor
Jun - tos en-to - a - mos Nos -sa gra - ti - dédo
A Je-sus tra - zen - do Nos -sa  fé ear - dor.
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Por seus gra - tos do - tes E cui-da - dos  seus
Can -ti-cos a - le - gres, Che - ios de fer - vor,

Sal - va-nos, O Cris - to, Pa - ra te ser - vir
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Su - bam nos - sos hi - nos Sem - pre, sem-pre,a Deus.
Ao Se-nhor e - le - vam Nos - so gran-dea - mor.
D4 - nos teu au - xi - lio Pa - ra te se - guir
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Letra: George Manwaring, 1854-1889
Miisica: Ebenezer Beesley, 1840-1906

Salmos 147:1
Alma 26:8
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Teu Santo Espirito, Senhor
Com fervor J=56-66
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Ao nos - so
Que che-gaa
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Letra: Frank I. Kooyman, 1880-1963. © 1948 IRI
Miisica: Alexander Schreiner, 1901-1987. © 1948 IRI
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Qual Orvalho Que Cintila

Suave J =60-72

Letra: Thomas Kelly, 1769-1854
Miisica: Joseph J. Daynes, 1851-1920
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1. Qual or - va - lho que cn - ti - la Nos can -
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Vai Fugindo o Dia 92

Solene d = 60-72
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1. Vai fu - gin-doo di - a Bre-vea noi - te vem
2.Ao que mui can - sa - do Na tris - te - za jaz,/_\

d
o
Nbih J%;% %JI’LW s

| N
[ [ [ \ | |
N } [

L S i N B
Ja

Ves - per-ti-naes - tre - la sea-vis -taa - lém.
Da, Se-nhor ben - di - to, Teu des-can-soe paz.
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Letra: Sabine Baring-Gould, 1834-1924 Provérbios 3:24
Miisica: Joseph Barnby, 1838-1896 Alma 37:37



Suavemente a Noite Cai

Calmo d =63-72
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Sua-ve-men-te a

noi - te

cai,

Meus la - bo - res

ter - mi - nei,
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Nu-ma o-ra - ¢do ao Pai, Mi-nha al - mae - le - va - rei.
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Letra: George W. Doane, 1799-1859
Miisica: Carl Maria von Weber, 1786-1826
arr. de Henry Greatorix, 1813-1858
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Salmos 55:16-17
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94 Oracéo para a Noite

Reverente J =69-84
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1.Fin - da-seges -te di - a Que meu Pai deu;
2.Ho - je, com pe - ca - dos, Eu oen-tris - te - d,
3.Guar-dao ma - ri - nhei - ro No vio-len - to mar.
4.Pe - los pais ea - mi - gos, Pe - la san - ta Lei,
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Som -bras ves-per - ti - nas Co-brem ja o céu.
Mas per-ddo es - pe - 1O J& mear-re - pen - di.
Eao que so - fre do - res Sa - be con - for - tar
Pe - lpa-mor di - vi - no Gra-cas eu - rei.
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(@) Se-nhor ben - di - to, Pro - te - cdo me traz
Sou tdo pe-que - ni - no; Li - vra-me do mal,
Ao ten - ta-does - ten - de Bra - ¢co pro-te - tor
Ao Se-nhor e - le - vo Mi - nha o -ra - ¢éo
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Ja nio te-moa noi - te, Vou dor - mir em paz.

Eem sos - se-goal - can - ¢o Pou-so na -tu - ral

Man-daao tris-teea - fli - to O Con-so -1la - dor

E con - fian - te dur - mo Sem per - tur - ba - cao.
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Letra: Sabine Baring-Gould, 1834-1924 Salmos 4:8
Miisica: Melodia anénima na cole¢do “Church Praise”, 1883 Doutrina e Convénios 39:6

Harm. George H. Loud, 1859-1908



Eis-nos, Hoje, a Teus Pés

Reverente J =66-80

95

Miisica: Harry A. Dean, 1892-1987. © 1948 IRI
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1. Eis-nos ho - je a teus pés, Da-di-vo-sq 6 Deus tu és!
2.Re-u-ni-dos ho - jea-qui, A bus-car paz em ti,
3.Na men-sa-gem de a-mor Da pa-la-vra do Se - nhor
4. Aos en - fer-mos vem cu-rar, Aos ca- ti-vos li - ber - tar,
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Im - plo-ra-mos pro - te- ¢do. Bus-ca -re-mos - te em vao?
Nao nos dei-xes dis - per-sar Sem tua bén-¢do des - fru - tar.
Vem aos tris-tes con - so - lar, Su - a dor a i - vi - ar.
Sé 0 nos-so pro - te- tor, Nos-so Pai e Deus dea - mor.
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Letra: William Hammond, 1719-1783 Eter 3:2

Deuteronémio 4:29



96 E Tarde, a Noite Logo Vem

Reverente J = 60-69
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Gobtigle ¢ isisgy 98
1E tar - de,a noi-te lo-govem— O di - a de-cli-nou!
2.E  tar - de,a noi-te lo-govem— Meutris - te co-ra - céo
3.E tar - de,a noi-te lo-govem— H4d som - bras pe-lo ar;
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A som - bra ves-per -ti-na, a-lém, Nos va - les ja tom-bou.
An - sei - a por es-tar tam-bém Con -ti - goem co-mu-nhdo.

De - se - jo en-con-trar al-guém Que paz me sai-ba dar
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Em mi - nha ca -sa vem fi-car:
Oh! vem, mi-nh’al-ma con - so-lar:
Oh! vem, as tre-vas a - fas-tar:

Ha - bi - ta
Ha - bi - ta
Ha - bi - ta

no meu lar.
no meu lar.
no meu lar.
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O Sal - va-dor, vem ao meular! Co -mi - go vem mo -rar.
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(@) Sal - va-dor,vem ao meu lar!
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Co - mi - govemmo - rar.
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Letra: M. Lowrie Hofford
Miisica: Harrison Millard, 1830-1895

Lucas 24:29 (13-32)



Reverente J =72-84

Comigo Habita

97

o) | | | ‘ ‘ |
7 - I ‘ — \ \ !
y d— ! \ I
D ﬁ = o 8 ﬁ P
! i
1.Co - mi-goha-bi-ta, 6 Deus, a noi-te vem! As  tre-vas
2.Bre -ve en -con -tra - rei meufim mor - tal. E pas - sa-
3.Vem re - ve - lar-tea mim, Je-sus, Se - nhor. Mes - tre di-
4. An - dan-doem tre - vas ou em cla-ra luz Nido ha pe-
Fa X — | —— o 2 9
) ! ! a ! o) 7] \
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cres-cem, eis, Se-nhor,con-vém Que me so - cor -ra tu - a
gei-raa vi-da ter-re - al Mu - dan-ca  ve-jo,em  tu-do.al-
vi - no, Rei,Con-so - la-dor! Meu gui-a for-team - pa-roem
ri - goes-tan-do com Je-sus! Me - doe pa - vor ja - mais do-
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pro -te - cao. Oh! vem fa - zer co - mi-goha-bi - ta - cao.
te - ra - ¢ao! Vem, vem fa - zer co - mi-goha-bi - ta - gdo.
ten-ta - ¢do, Co - mi-go fa-zee-ter-naha-bi - ta - cao.
mi-na - rdo Ao que com Deus fi - zer ha - bi - ta - g¢do.
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Letra: Henry F. Lyte, 1793-1847 Lucas 24:29

Miisica: William H. Monk, 1823-1889

Joao 15:4-12



98 O

Com reveréncia J =69

Deus, Senhor Eterno

-84
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1.0 Deus, Se-nhor e - ter - no, Do céu su-pre- mo Rei
2.A  fim de con - ce - der - nos O dom da re - den - ¢do
3.As - sim, se - ja - mos gra - tos Ao Fi-lho que bai -xou
4.0h! que sa -be - do-ri - a No pla-no di - vi - nal
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So - cor-re os teus fi - lhos,Que sdo a tu - a grei
Tu déas, Se-nhor cle -men - te, Ao pe - ca-dor per - ddo
E que,com o seu san - gue, Do mal nos res - ga - tou.
Que sal-va-gdo per - fei - ta Con - ce- de ao mor - tal
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Que te-nham tu-as bén - cdos Ao re- ce-ber o pdo
Que pos -sam teus em - ble - mas Li - gar-nos em u - nido
De car - ne re-ves - ti - do, Je - sus a nods des - ceu;
Si - ga-mos,pois, 0s pas - sos Do nos-so Mes-tree Rei
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Que te-nham tu - as gra - ¢cas,Que te-nham teu per - dao.
Teu gran-dea-mor sea-bri - ga Em ca - da co - ra- ¢ao.
A ta-ca do mar -ti - rio Por nés Je - sus be - beu.
Hu-mil-des e con - tri - tos Cum-prin - do su - a lei
S |
: — £ / e st
] — — o=

Letra: William W. Phelps, 1792-1872. Incluido no

primeiro hindrio SUD, 1835

Miisica: Felix Mendelssohn, 1809—

Doutrina e Convénios 20:77-79

Isaias 53:2-5
1847



Ao Partilhar de Teu Amor 99

Meditativo J = 80-96
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1.Ao par-ti -lhar de teu a-mor Em san-ta co- mu-
2.Nos - sos con - vé - nios ho - jea-qui Vi - e-mos re- no-
3.Nos - so lou-vor see - le - va-ra A ti, Su - pre -ma
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nhéo, Con - tri - ta - men - te, o) Se - nhor, Ro-
var E pro - me - te - mos te ser - vir Eao
Luz. Oh! Da - nos tu - a bén - ¢do, Pai, Em
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ga -mos teu per - dao. Ro - ga-mos teu per - déo.
nos-soir-mdo a - mar. Eao nos-sojir-mdo a - mar.
no -me de Je - sus. Em no-me de Je - sus.
. = o= ud e J }
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Letra: Mabel Jones Gabbott, 1910-2004. © 1985 IRI Doutrina e Convénios 59:9-12

Miisica: Robert P. Manookin, 1918-1997. © 1985 IRI Mosiah 4:11-13, 26



100

Reverente J =76-92

Entoai a Deus Louvor

Letra: William W. Phelps, 1792-1872.
Incluido no primeiro hinario SUD,
Miisica: Thomas C. Griggs, 1845-1903

1835.
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1.En - to - ai a Deus lou - vor, Nes - te di - a
2.Di - a san - to de 0 - rar, Vi - daE -ter - na
3E - le-vai os co - ra - ¢des Em hu - mil - des
4.San - to, san - to épo Se - nhor Pre - ci - o - so
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do Se - nhor. Re - pou - sa - reiss, Re - pou - sa - reis!
su - pli - car Por ga - lar - ddo, Por ga - lar - dao.
o - ra-gbes Com gra - ta voz, Com gra - ta voz
seu a - mor Pois con - ce - deu, Pois con - ce - deu
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F SE=e=s .
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Gra-ti - dao a Deus da - reis Pe -las bén - cdos
E da ce - 1da do Se - nhor Fer-vo - ro - sos
De -di- que - mos ao Se-nhor  Um con -tri - to
Ao con -tri - to pe - ca - dor Su-a gra - ca
| N
4 8 ey o .
aa=——cc F gees = SEEIEEESS
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e a - mor, Pe - las bén - ¢aos e a - mor.
par - ti - lhar, Fer - vo - ro - sos par - ti - lhar
co - ra - cao, Um con - tri - to coO - ra - cao.
e per - dao, Su - a gra - ¢a e per - dao.
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Doutrina e Convénios 59:8-12
Isaias 1:16-18



Deus, Escuta-nos Orar

Suplicante J=69-84

Letra: Annie Pinnock Malin, 1863-1935
Muisica: Louis M. Gottschalk, 1829-1869;

adaptada por Edwin P. Parker, 1836-1925
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1. Deus, es - cu - ta - nos O - rar Tu - a
2.Da - nos, Pai a san - ta paz, Que a
3. Com a a gua tu nos das Teu Es -
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gra - ¢ca su pli - car De to - mar - mos
fé em ti nos traz; Vé - nos ho - jeo
pi - ri - to de paz E na tu - a
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com a - mor Os em - ble - mas do Se - nhor
pio to - mar, Nos - sa vi - da vem mol- dar
re - den - cdo Es - pe - ra - mos o per - dao
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Doutrina e Convénios 59:9-12

2 Néfi 10:24-25



102 Nossa Humilde Prece Atende

Suave 4 =72-84
N 1
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1.Nos -sahu-mil - de pre - cea-ten - de, Ou-ve nos - sa
2.En - che nos - sos co - ra-c¢oes com To - le - ran - cia
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0o - ra- ¢ao Em teu no - me, re - ve -ren - tes, A - ben-

e per - dao. Ao teu tro - no, Deus ex - cel - so, Che-gue
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goa-mos a - guae pao Do Cal-va - rio re - cor -da - mos
nos - sa pe - ti - ¢do Quan-do nos  pro - var-mos dig - nos
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@) teu so - fri - men - toa - troz. Nédo per - mi - tas
De tua gra - ¢a des - fru - tar Que con - ti - gg em
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quees - que - ¢a - mos Que mor - res - te tu por nds.
glé - riae -ter - mna, NO6s pos - sa - mos ha - bi - tar.
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Letra: Mabel Jones Gabbott, 1910-2004. © 1948 IRI 2 Néfi 2:7
Miisica: Rowland H. Prichard, 1811-1887 Doutrina e Convénios 59:9



Enquanto unidos em Amor 103
Reverente d =72-88

no " ‘ i
/) I I I ! I I I
y A \ \ \ i I \ \ \
[ fon W) \
A\iV  —— o p= [0  ———
J r o
1.En- quan-tou - ni - dos em a - mor, No sa - cra-
2.Cris-to seu san - gue der - ra - mou E pe - los
3.Cris-to a vi - da en - tre - gou E a jus-
4.De seu se - pul - cro res - sur - giu, Com ma - jes-
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Sy d isha ‘v ® r ® (7 F
men - to do Se - nhor, De - ve ser pu - ra
ho - mens ex - pi - ou Seu sa-cri - fi - cio
ti - ca res - ga - tou Pa -ra o ho - mem
ta - de se - nho - ril, Pa -ra ao mun - do
i » 0

D [ [ [ |

\;)uo..ffar e gf.

nos - sa mao, Nos-so in - ten - toe co - ra - cao.
so - brea cruz Li - ber-ta - ¢gdo em nés tra - duz
li - ber - tar Da mor-tee - ter - nae do pe - nar.
trans - mi - tir A es - pe - ran - ga do por - vir.
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Letra: John Nicholson, 1839-1909 Doutrina e Convénios 20:40
Miisica: Alexander Schreiner, 1901-1987. © 1948 IRI Alma 5:19, 21




104 Quao Grato E Cantar Louvor

Fervorosamente J =44-52
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1.Qudo gra - to é «can -tar lou-vor Ao Cris -to, Mes - tre
2. Com san - tos vin-de re - u-nir, Pa - la-vras de a-
3.Qudo gra-ta é a co - mu-nhdo Dos fi- lhos,mes - tres
-
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e Se - nhor; A ter - ra ve - io pa - de-cer E
mor ou - vir; E, par - ti-lhan - do 4 - guae pdo, Mais
e ir- maos, C - tan - do hi - nos de lou -vor, Lem-
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sal - va-c¢do nos con - ce - der
cres-ceemnéds  a de - vo - cdo. Foi Cris - to quem nos
bran-doa gra - ¢a do Se - nhor
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res - ga-tou E com seu san-gue nos sal-vou; Can-tai ho-sa-nas
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e lou-vor A Cris - to, por seu gran - dea - mor!
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Letra: George Manwaring, 18541889 Mateus 20:28

Miisica: Ebenezer Beesley, 1840-1906 Mordni 6:5-6



Cantemos Todos a Jesus

Com fervor J=76-88
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1.Can - te - mos to - dos a Je - sus, Ho-
2. Mil so - fri - men - tos su - por - tou, Por
3.Ven - ceu a tum - ba e o mal, (@)
4. To - mai do ca - li - cee do péo, Em
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sa - nas e lou - vor; A e - le que na
nos - sa sal - wva - ¢do; Ao ho - mem cha - ma
ten - ta - dor fe - riw Os pe - ca - do - res
san - ta co - mu - nhio; To - mai, 6 san - tos,
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cruz mor - reu, Can - te - mos com fer - vor.
com a - mor E da - lhe pro - te - cao.
li - ber - tou; Da mor - te res - sur - giu.
sim, mos - trai A fé no coO - ra - ¢ao.
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Letra: Richard Alldridge, 1815-1896
Miisica: Joseph Coslett, 1850-1910

2 Néfi 9:5, 10-12
Moisés 4:20-21



106 Jesus de Nazaré, Mestre e Rei

Com fervor J=80-92
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1.Je - sus de Na - za-ré, Mes - tre e Rei,
2.Ho - je, ao par - ti-lhar Des - te teu pdo,
3. A Nnos - sos la - bios em Re - no-va - ¢do,
- P - ©- - o hoo
Ve YaE| ﬁ ﬁ 7
)b bﬁ . ¢
7 51 €
P—p 1 1 1 74 2) Fr D
n | | ‘ |
) —) . o . ! .
y - i Qo b L =0 ¢
(>0 . o | pAs| *8%0 €
\.)u PR v i a '
Com  so - fri - men - toe dor Cum - pres a lei;
Ou - vi-mos ou - tra vez A o -ra - ¢ao
Que - re - mos e - le-var A d-guae pdio;
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Pa - ra nos res - ga-tar Bai - xas do céu
Que tes - te - mu - nho da De nos-soa - mor
Gui - a - nos, s} Je - sus, A - té 0 fim
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A - par -ta teus fi-éis Da vil Ba - bel!
E pro -me - te - mos ter Ma - ior fer - vor.
Gra - ¢a ma - ior ndo ha: Vi - ve em mim!
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Letra e Miisica: Hugh W. Dougall, 1872-1963 Jodo 6:38—40
Joao 15:13



Deus Tal Amor por N6s Mostrou

Com dignidade J=50-56
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1.Deus tal a-mor por nds mos - trou Quea nés seu Fi -lho
2.Je - sus co-mo mor - tal vi - veu E, i - no-cen - te,
3.0h! qudogran-dio-soé es - sea - mor! Oh! quan-to de-voao
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en - vi - ou Pa - rao ca-mi-nho nos mos-
pa - de - ceu Pa - raa jus -ti-caea lei cum -
Re - den - tor No sa - cri - fi - cio que ren -
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trar Queao Rei-nokE -ter - no vai le - var.
prir E do pe-ca-do nos re - mir.
deu A sal - va-¢do nos con - ce - deu.
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4. Agora ele quer de mim 5. Do sacramento ao partilhar
Perseveranca até o fim Seu sacrificio vou lembrar
Que seja reto meu viver E um convénio entdo farei
Que aprenda a lhe obedecer. De que jamais o esquecerei.
Letra: Edward P. Kimball, 1882-1937 Jodo 3:16-17

Miisica: Alexander Schreiner, 1901-1987. © 1948 IRI

Doutrina e Convénios 34:3



Eis-nos a Mesa do Senhor

Andante, com sentimento J = 84-96
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1.Eis -nos a me - sa do Se - nhor, Seu san - to no-mea
2.Lem-bran-doo san - gue que ver - teu, Sem par - ci - mo - nia,
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con - sa-grar, En-quan-toa fon -te di - vi- nal Faz no-vas
i - be -ral, NOésnos u - ni -mos ou - tra vez No sa-cra-
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Pe-lo per - dio ao pe - ca - dor, Comin-fi - ni - ta
Su-a cle - mén - cia e per - déo; Pe - lo con - vé - nioe
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con - tri - ¢do No6s nos cur - va - mos ao Se - nhor.
pe - la fé, Eis se nos a-breo co - ra - ¢do.
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Letra: Theodore E. Curtis, 1872-1957
Miisica: Alfred M. Durham, 1872-1957

Doutrina e Convénios 138:1-4
Doutrina e Convénios 20:75-79



Em uma Cruz Jesus Morreu

Solene d = 66-80
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1.Em u-ma cruz Je - sus mor-reu. Meu Rei e meu Se - nhor.
2.Na cruz,tdo man-soe -leex-pi-rou A fim de nos mos - trar
3.Mor -reu na cruz em so - li-ddo Eo mun-do p6-de ver
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Seu sa-cri-fi-cio de a-morA vi-da aomun-do deu.
Qex - cel -so lar, e - ter-no lar Quea cruz nos fran-que - ou.

Queao res-sur-gir po - de-mos ter Ae - ter-nae-xal -ta - cdo.
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Letra: Vilate Raile, 1890-1954. © 1948 IRI

Miisica:

Leroy J. Robertson, 1896-1971. © 1948 IRI
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Lucas 23:33, 46

Helama 14:14-19



110 Vede, Morreu o Redentor

Reverente J =69-84
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1. Ve - de, mor - reu o Re - den - tor, Cum-priu a
2. En-tre la - drdes, em u - ma cruz, Foi, sim, pre-
3. Em a-go - ni - a tdao cru - el, Be - beu a
4.”Pai, mi - nha ta - «c¢a be - be - rei, Tu - a von-
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lei o meu Se - nhor. Em sa-ci - fi - cio
ga - doo meu Je - sus. Cra -vos ees - pi - nhos
ta - «ca, foi fi - el Sem re - cla - mar e-
ta - de eu fa - rei Cum-pri - da mi - nha
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seen - tre - gou, Em sa-ci - fi - cio seen - tre-
su - por - tou, Cra-vos ees - pi - nhos su - por-
leex - pi - rou, Sem re - cla - mar e - leex - pi-
o - braa - qui Cum-pri - da mi - nha o - braa-
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gou, Vi -da e glé - ria nos le - gou
tou, E nos - sas al - mas res - ga - tou.
rou, De Deus o pla - no e - xal - tou.
qui, En - tre-gooes - pi - rni - to a t.”
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5. Ap6s a morte de Jesus 6. Que ele vive, hoje, eu sei
O sol nao deu a sua luz E estes emblemas tomarei
A natureza entdo gemeu: (repetir) A Lei prometo respeitar (repetir)
“Ele era o Filho, sim, de Deus.” E sempre a Cristo irei louvar.
Letra: Eliza R. Snow, 1804-1887 Doutrina e Convénios 18:11

Miisica: George Careless, 1839-1932 Lucas 22:42; 23:46



Lembrando a Morte de Jesus 111

Fervoroso J =63-76
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1.Lem - bran - doa mor - te de Je - sus Vi-
2.La no Jar - dim o meu Je - sus Daa -
3.Com re - ve - ren - te co - ra - ¢ao, Seu
4. Que to - doo que vi - er en - tao, Do
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e - mos, Pai, nos re - u - nirr Queo teu Es - pi - ri-
mar - ga ta - ¢a nio fu - giu E no Cal - v4 - rio,
cor - poe san-guea re - cor - dar, Par - ti - lha - re - mos
sa - cra-men - to par - ti - lhar, Com pu - roin - ten - toe
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to de luz  Nos fa - ca teu po - der sen - tir
nu - ma cruz, Mor - reu por ndés ea Lei cum - priu.
a - guae pdo, Lem - bran - do seu a - mor sem par.
co - ra - ¢do, Tu pos - sas, Pai, san - ti - fi - car
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Letra: Frank I. Kooyman, 1880-1963. © 1948 IRI
Miisica: Alexander Schreiner, 1901-1987. © 1948 IRI
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Doutrina e Convénios 20:75
Doutrina e Convénios 19:18-19
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Meditativo J = 66-84

Assombro Me Causa
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1.As - som-bro me cau-sa Qa- mor que me da Je-sus;
2.Sur - pre-so es - tou que qui - ses-se Je - sus bai-xar
3.Re - lem-bro que Cris-to na cruz se dei - xou pre-gar;
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Con -fu-so es - tou pe-la gra - ca de su - a luz
Do tro-no di - vi-no e mi-nh’‘al-ma  res - ga-tar,
Pa - gou mi-nha di - vi-da, pos-so eu ol - vi-dar?
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E tre-mo_ao pen - sar que por mim su - a vi - da deu;
Que des -se meu Mes-tre per - ddio a tal pe - ca-dor,
Nao! Nao! E por is - so a Cris -to e - xal -ta-rei
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Por mim, tio hu - mil - de, seu san-gue Je - sus ver-teu
Pra jus -ti - fi - car mi -nha vi-da com seu a-mor
A vi-da e tu-doo que te-nho eu lhe da-rei
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Harmonia
Que as-som - bro-so ¢ Oh! e -le me a-mou eas-sim me
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res - ga-tou. Que as-som - bro - so é! As -som-bro-so, sim!
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Letra e Miisica: Charles H. Gabriel, 1856-1932 Mosiah 3:5-8

Jodo 15:13



No Monte do Calvario 113

Reverente J =72-84
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1.No mon-te do Cal - v4d - rio,de me - mé-ria 1i-mor - tal,
2.Quem po -de per-ce - ber de su-a dor a ex-ten - sido?
3.Ndo hou-vequempu - des - se do pe - ca-do res-ga - tar,
4.0h, do-ce do-ce-men-te, e-lea-mou a to-dos nods.
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Cru - ci- fi - ca-do foi o Sal-va - dor u - ni-ver - sal
Mas cre-mos que so - freu pra con-ce - der-nos sal-va - ¢do!
A - lém doir-mdo que - ri - do,que ao mun-do quis bai - xar!
De - ve-mos a -ten - der do BomPas - tor a man-sa voz!
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Letra: Cecil Frances Alexander, 1818-1895

Miisica: John H. Gower, 1855-1922

Jodo 19:16-20
Hebreus 13:12



114 Da Corte Celestial

Calmo d = 66-76
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1. Da cor - te ce - les - tial che - gou, Com
2.5eu san - gue pe - los ho - mens deu E as -
30 - be - de - cen - doao Pai dea - mor, @)
4. Na ter - rao Mes - tre nos mos - trou A
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gran - dea - mor des - ceu, O Cris - to nos - So
sim nos i - Dber - tou; Seu sa - cai - fi - cio
pré - mio con - quis - tou. @) teu que - rer, Se -
sen - da que con - duz A Vi - daE - ter - na,
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Sal - wva - dor Eo mun - do re - nas - ceu.
de a - mor Ao mun - do res - ga - tou
nhor, fa - rei, Hu - mil - dee gra - to sou.
on - de Deus, Ha - bi - taem ple - na luz.
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5. Lembrando o corpo do Senhor, 6. Que glorioso, celestial,
Partimos hoje o péo, O plano do Senhor:
Da taga vamos partilhar, Perdéo, justica, redencéo,
Com fé na redencgéo. Ao pobre pecador.
Letra: Eliza R. Snow, 1804-1887 Moisés 4:1-2
Miisica: Thomas McIntyre, 1833-1914 Alma 42:14-15

As estrofes 1, 2, 5 e 6 sdo especialmente apropriadas para o sacramento.



Tao Humilde ao Nascer

Solene d =76-88
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1.Tao hu - mil - de ao nas - cer, Cris - to vem com
2.Qual cor - dei - ro do Se - nhor Foi 0O nos - so
3.Quan-do tan - ta dor so - freu A seus fi - lhos
4.De - ser - ta - do pe los seus Pos a su - a
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tal po - der! An -tes tan -ta dor so - freu, Ho - jeo

Sal - va - dor. On -tem so-brea cruz pe - nou, Mas a

de - fen - deu. E - le res - tau-rou lei, Ho - je
fé em Deus. Tu - do quan -to pa - de - ceu, S6 por
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rei - no re - ce - beu, Ho - jeo rei -no re - ce - beu!
glé -ria con - quis - tou, Mas glé - ria con - quis -tou!
é do mun-doo Rei, Ho - je é do mun - doo Rei!
ndés Je - sus so - freu, nés Je - sus so - freu!
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Letra: Parley P. Pratt, 1807-1857 Lucas 2:7
Miisica: Giacomo Meyerbeer, 1791-1864, adaptada. Mateus 25:31
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Evocativo J =84-96

Sobre o Calvario
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1.So-breo Cal-va - rio meu Se-nhor e Re - den-tor mor-reu!
22A o -fe-ren-da de Je - sus de-mons - tra seu a-mor;
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Em u-ma cruz pre-ga - do foi e re - den-¢do nos deu! Ja-
S6 ne-le te- mos es - pe-ran - ¢a de ven-cer a dor. Por
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nés um Deus seu san - gue deu, oh! quan-ta gra - ti - ddo
- -
o gV e D g B0 b
o ! \ ! \ r
7 5 ! ! et \ * \ \ €
P \ \ — — *
h Py | o P | |
— J — \ = } } —
@33 2 e e
— ~ [ 4 f ‘
Mas, pa -ra dar-nos sal - va - gdo, o Cris - to pa - de - ceu
De-vea-que-cer e dar a - len-toao nos - so co - ra - gdo.
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Letra: Mrs. C. F. Alexander, 1818-1895 Lucas 23:33

Miisica: Antiga melodia inglesa



Com Irmaos N6s Reunidos 117

Com sentimento J =69-84
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Nos a - cha
De Je - sus
Pa - ra noés

-

-mos in-flu - i-dos
o_,a-mor pro - fun-do
a - go-rae - xis -te

- -

1.Com ir-mdos,nés re - u - ni-dos, Pa-raa ce - ia do Se-nhor,
2.0 pe -ca-do traz ao mun-do Da ce - guei-raaes-cu-ri-dido—
3.0 pas -sa-dq,jn-glo-rioe tris-te, Nu-ma cruz des -fei-toes-ta;
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Pe - lo seu di - vi - noa -mor.
Nos li-vroudaes-cra - vi - dao.
Re-go-zi-joem Je - o - va.
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Gra -ta  co - mu-nhdo go - za-mos,
Gra-c¢as da - mos,com lou - vo - res,
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Os em - ble-mas, re- pre-sen-tam Pa - ra nés

Pe - la mor -
Ho-me - na - gemao Se-nhor,
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oe-ter - no bem,
te de Je - sus;
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Nos-sa fé
Pe - los seus

fun-da-men -ta - mos Na

re-ais fa - vo -res, Pe - lo
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Ho- jee sem - pre nos re - lem-bram Nos-sa_in-gra-ti-ddo tam - bém.

vi - to-ria so - brea cruz.

seu ar-den - teaa - mor.
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Letra em portugués: andnimo Jodo 6:54

Miisica: Philip Paul Bliss, 1838-1876

Doutrina e Convénios 59:9



Brilhante J =56-69

Manha da Ressurreicio
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1.Ra - iaa au-ro - ra na men-si - dao,
2.Res - sus - ci - ta - do Je- sus des-per - tou
3.Di - a ben-di - to de luz e de paz
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De - sa - pa-re - ce a es cu - ri - déo;
E a in-flu - én - cia da tum - ba ces - sou;
A fe-li-ci - da - de as al mas nos traz;
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O tris - te mun - do se en - che de luz,
Do Pai E-ter - no o Rei - ngher-da - ré.
Em Cris -to vi - da e gl6 - riaha - ve - 1§,
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Pois damor-tee -ter - na nos li - vra Je - sus
E su-a co-ro - a de gl6 - ria se - ra.
Pois do se-pul - cro nos res - ga-ta - rd
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Letra: Civilla Durfee Martin, 1866-1948

Miisica: William J. C. Thiel

I Corintios 6:14
Mosiah 16:8-9



Cristo E J4 Ressuscitado

Com dignidade J =92-104
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1.Cris - toé ja4 res - sus - ci - ta - do Pro - cla - mai com
2.Vin - de e can - tai, 6 san - tos, Hi - nos ao Se -
3.An - tea mor -te, qual cor-dei -ro, O Se - nhor se
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gran - de  voz. se - pul - croé li - ber - ta - do
nhor Je - sus Re - pas-sa - do de en - can - tos
en - ftre - gou Ca - da fi - lhogé eu her - dei - ro
o - j:
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E - xul - te - mos to - dos nos! Cris - toa mor - te
Rom-pe o di - aem su - a luz A au - ro - ra
Que com  san - gue res - ga - tou Lem - bra - re - mos
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con - quis - tou To - do ho - mem, pois, li - vrou!
ao rai - ar Vem a Pas -coaa - nun - ci - ar!
seu a - mor Nes - ta Péas - coa do  Se - nhor!
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Letra: Cecil Frances Alexander, 1818
Miisica: Joachim Neander, 1650-1680

-1895

Marcos 16:6—7
Mosiah 16:7-9
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Exultante 4 =96-108

Cristo Ja Ressuscitou
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1.Cris-to ja res - sus-ci - tou;
2.U - ma vez na cruz so -freu; A - le - lu - ia!
3.A pro-mes-sa se cum-priu;
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S6 por nés Je - sus mor-reu; A - le - lu - ia!
Cris-to ja nos re - di-miu;
| g | T N
Y /) /) o [ "y
7 \ 7]
® \ \ \ - \ -
\ ‘ ! \ \_/ ! [’
—
H i } I | #) | J } m i i I
: e SeES, i E e
ud o 4 4
| | | ]
Tu - do con -su - ma-doges - t3;
Mas a - go - ra vi - voes - ta! A - le - lu - ial
Pois a mor -te quis so - frer;
VR ~
% i % J J’ 'b,& PY l :;f i’ fh
7 \ ‘ L i — - ! \ g
‘ I — 1 } e e }
P
/DR e B ] e e .
I ! I o O
o T& ~—_ \/
Sal - va - ¢do aos ho-mens da
Pa - ra sem-pre rei-na -r3; A - le - lu - ial
E aos ho-mens so - cor - rer; /_\
ﬂ - I A ‘DJ*WLf
R Y o REIPREC S T S
! o —Fr - \ - N —
‘ . \ L e ™ \T
\_/

Letra: Charles Wesley, 1707-1788
Miisica: Anon. Lyra Davidica, 1708
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Mundo Feliz, Nasceu Jesus 121
Jubiloso d = 76-96

Letra: Isaac Watts, 1674—1748; alterada por William W. Phelps,
1792-1872. Incluida no primeiro hinario SUD, 1835.
Miisica: George F. Handel, 1685-1759; arranjo de Lowell Mason, 1792-1872
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Erguei-vos Cantando
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Miisica: Atr. a John F. Wade Salmos 95:6



La na Judéia, Onde Cristo Nasceu 123

Com jiibilo d = 92-112

-
n I p— | = | | ~
) - ‘ p—— \ | \ I I - \
G s e, |,
D ) . 0 g
o |
1.Ld& na Ju-dé-ig on - de Cris -to nas-ceu = Os pas-tor -zi- nhos ou-
2.Can-tam os an - jos no céu com a-mor, Do - ce men-sa-gem de
3. Tem-po vi-rd quan-doemto - do lu-gar, Ho-mens i-rdo re- u-
4.N6s, com os an - jos, a re - ju-bi-lar, Ho - je, que-re- mos,em
rax - ! py ! ‘ ! ! -
) jud \ jd \ \ \ f \ ud
J L | o | o [ ] | 0 |
D \ \ o \ \
h jr— . N . \ - .
I — I ‘ 1 # —
\ \ \ \ rd .
3 : ;
) - N
vi - ram do céu:
paz e lou-vor: Gl6 - ria a Deus! GI6 - ria a Deus!
ni - doscan-tar: Gl6 - ria a Deus nas al-
cO - ro, can-tar: J
‘ s ¢ | j | 1
ya I \
)y — \ 5 \ Py
y A — o \ \ \ C® 1 \ rd
D \ — 1 — \ \ <
L ‘
Glo6 - ria a Deus nas al - tu - ras

===

Gl6 - ria a Deus nas al - tu - ras

e
TRLLL

e
oy
.
VBN
% ?44
( L 1N

sem - pre paz— E na ter - ra sem - pre paz!
o~ | .
;LE—Q ; }V s LJ r ‘ e
\ [ \
Letra e Miisica: John Menzies Macfarlane, 1833-1892 Lucas 2:8-20
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Com jiibilo J =96-116

Anjos Descem a Cantar
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Letra: Cangédo Natalina Francesa, aprox. 1862 Lucas 2:8-20
Miisica: Cangao Natalina Francesa Salmos 95:6



Ouvi o0s Sinos do Natal

Meditativo d =76-92
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Letra: Henry Wadsworth Longfellow, 1807-1882 Lucas 2:14

Miisica: John Baptiste Calkin, 1827-1905
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Calmo d = 80-100

Noite Feliz
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Letra: Joseph Mohr, 1792-1848 Lucas 2:7-14
Miisica: Franz Gruber, 1787-1863 Alma 7:10-12




Jesus num Presépio

Reverente J =60-80
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1.Je - sus num pre - sé - pio, sem ber - ¢o nas - ceu,
2.Mu - gi - ram os bois e Je - sus des - per - tou
3.Je - sus, eu te pe - ¢o que ve - les por mim
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Dei - ta -ram na pa - lha 0 cor - pi - nho seu,
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A - man-do - me sem -pre, guar - dan - do-meas - sim.
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Es - tre -las bri - lhan -do ba - nha-vam de luz
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A to - dos me - ni- nos vem dar pro - te - cdo

\ Pl 4 g 4
* ! ! ) ! ! — } = }
| \ \ | \ \ - —] ‘
n | | | | ‘ ‘ — |
Yy 1 \ \ ! ! ! : :
%ij:’ Zj - ! !
o | p a
) s —T

S SREEES r 3
O lin - do in - fan - te, me - ni - no Je - sus.
Vem, guar-da meu SO - no, meu ter - no so - nhar.
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Letra: Anonimo, aprox. 1833, Filadélfia Lucas 2:7

Miisica: William J. Kirkpatrick, 1838-1921; harmonizado por Rosalee Elser, n. 1925.
Copyright © 1980 Rosalee Elser. Usado com permissao. E permitido fazer
copias para uso doméstico, nao-lucrativo.

Lucas 18:15-17
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Brilhante J. = 44-54 .
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Letra: Edmund H. Sears, 1810-1876 Lucas 2:8-17
Miisica: Richard S. Willis, 1819-1900 Alma 5:50




Pequena Vila de Belém

Com simplicidade d = 84-100
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Letra: Phillips Brooks, 1835-1893 Miquéias 5:2
Lucas 2:4-16

Miisica: Lewis H. Redner, 1831-1908



No Céu Desponta Nova Luz

Com dignidade J
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Letra e Miisica: Johann Schop



No Dia de Natal

Com dnimo 4 =112-126
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Letra e Miisica: Anon., Laudis Corona, Boston, 1885

Mateus 2:1-11



132 Eis dos Anjos a Harmonia
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133 Quando o Anjo Proclamou
Com jiibilo d =80-92
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Sereno J =76-96

Sim, Eu Te Seguirei
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que - roa-mar - te Sim, eu te se - gui-rei
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mao que so - fre Sim, eu te se - gui-rei
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Letra: Susan Evans Mc Cloud, n. 1945. © 1985 IRI
Muisica: K. Newell Dayley, n. 1939. © 1985 IRI
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Devido as limitagdes das licencas, a Igreja ndo pode publicar esta mtsica neste formato.

Letra: Grace Noll Crowell, 1877-1969, Copyright internacional segurado. Jacé 2:17-19
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Harper, San Francisco. fazer copias sem permissao do

Miisica: Phillip Landgrave, n. 1935. proprietario do copyright.
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136 Neste mundo

Brilhante J. = 46-58
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Com convicgio J =63-80
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Nao Deixeis Palavras Duras

Com suavidade J =88-96
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Deus E Consolador Sem Par

Melodioso J = 58-69
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Ama o Pastor Seu Rebanho
Calmo J =40-52
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141 Trabalhemos Hoje

Com vigor 4 =92-108
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Com energia J=96-116
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Por - tan - to, vin -de, meus ir-mdaos, Nos-sa lei
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Por is - so_,a-van - te, meus ir-mdaos, Nos-sa lei
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Pai, Inspira-me ao Ensinar

Com fervor J=66-80
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Letra e Miisica: Lorin F. Wheelwright, 1909-1987
© 1958, 1985 Lorin F. Wheelwright. Este hino pode ser
copiado para uso na igreja ou no lar, ndo para uso comercial.

Eo ca-mi-nho do teu rei -no A - ju - dd-lo,as-sim, a ver.
Que o teu a-mor su - bli - me Ve-nhaen-cher meu co -ra-cao.
E en-si -na-me, eu pe - ¢co, Teu re - ba-nhoaa-pas-cen+ar.
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Doutrina e Convénios 43:15-16

Joao 21:15-17
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Brilhante d = 100-112

Maos ao Trabalho
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.J 0
1.Maos ao tra-ba - lho, jo - vens! Mos-trai mai-or va - lor
2.Maos ao tra-ba-lho, ho - mens! An - tes que fu-jaa luz:
3.Maos ao tra-ba-1lho, to - dos! Lu - te-moscom va - lor
7} 5 J. i } ; ©
I—— ©
} l b | 1
-
a } }
2 2 ‘i ‘r [00)
Ei - a en-quan-to ten - des Vos - sa vi-daem flor!
Ei - a, queétem-poa - go - ra De ser - vir Je - sus!
Va - mos, ir-maéos, a o - bra Com mai - or fer - vor
.
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Va -mos, en-quan-tqé di - a, Com for - ¢a tra - ba - lhar;
I - deo vi-gor da vi - da To - dos aobem vo - tar;
Com to - do nos-soem - pe - Por Cris-to tra - ba - lhar!
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eSS E st s
iﬁﬁ = ! i \ ! o
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Va - mos que vin-doa e, Nao ha mais 1li - dar
Va - mos que vin-do,a noi - te, Nao hd mais 1li - dar
Va - mos que vin-do,a noi - te, Va - mos des - can - sar.
. ‘ ‘ £ o ) o
75— —— ! P P P
\ —— \ 1‘" |

Letra: Annie Louisa Walker Coghill, 1854

Muisica: Lowell Mason, 1792-1872

Doutrina e Convénios 15:29

Alma 34:31-33




Sempre Que Alguém Nos Faz o Bem 145

Meditativo d = 80-96
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1.Sem-pre quealguém nos faz o bem, Re - fle - teo
2.Que dom ma - ior se po - dea - char Que bem ma -
3.5ea vi-daum di - a nos for - car A lon - gees-
4.Pe - los a - mi - gos, cu - joa- mor Pro - cla - mao
-
7 b, i ! | f ‘ﬁ ‘o o T—r ‘bi

H | |
G e g s
NI, I : )
J & ﬁ ¢
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teu a - mor, 6] Deus. Bén-cdos der - ra - mas
ior a vi - da tem Do quea-mi - za - des
tar deum bom ir - méo, Gra - tas lem - bran - c¢as
no - me de Je - sus, Ea nos - sa vi - da
e d o de e £t Jid e
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| r T ]
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/" | | ——
Gob be | g R .
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so - breos teus Pe - las bon - do - sas maos deal-guém.
que nos vém Mais fé tra - zer eam-pa - ro dar?
fi - ca - rdo Mais jun-toa Deus a nos le - var.
tra - zem luz Gra -gas te da - mos, O Se - nhor.
J e
by S S SRS
e hAr— e :
i R
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Letra: Karen Lynn Davidson, n. 1943. © 1985 IRI Provérbios 17:17; 4:18

Miisica: A. Laurence Lyon, n. 1934. © 1985 IRI Doutrina e Convénios 42:45-46



146 Se a Vida E Penosa

Vibrante 4 =88-100

Db . — \ = - \ | \

G T —— e

Bl 3: $ R $ s s ¢ e

1.Se a vi - da ¢é pe - no - sa pa - ra

2. Se na vi - da ha des - gos - to pa - ra

3. Se tris - te - zas se pre - pa - ram pa - ra
e —— - — i e e i e
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b4 o -—
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J s 8 ¥ sseftag PR P
nos; Se pe - sa-ressdo di-fi-ceispa-ra nos; Se a
nos, Cris-to sem-pretem con-so-lo pa-ra nds; Su-a
nos, O fu-tu-ro se-rd do-ce pa-ra nos; Se des-

pa-ra nos; pa-ra nds
b b e b o ple oo o oo _—
A N . - - L—F

T T —

40%

no | ﬁﬁh
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Iu - ta §é a-mar - ga, Ja

nao

gra - ¢ca nos al-can - ¢a. Ne -le
gos - to noés so - fre - mos, Os

FEses s

—

pe - sa nos-sa car - gaEoho-ri-

te - mos es - pe-ran -¢a, Su - a
pe - sa - res mais ex -tre-mos, Sal - va-

zon -te se a -lar-ga pa-ra nos. Nao te can-ses de lu-
voz é sem-preman-sa pa-ra nos. Nao te can - ses
¢do al-can-ca - re-mos pa-ra nos.
pa-ra noés
£ o o o
. —) .
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tar. De Deus a-ten-dea voz; Deus des-can-so man-da-

nun-ca delu-tar De Deus a-ten-dea voz;sim,avoz Deus des-can-so man-da-
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75 \ - ﬁ
(~—" D g i
\\ibJ \
| o T—m
ra Per - ddo e gra-gas pa-ra nds.
rd, simman-datda Per - ddo e gra-cas pa-ra nds, pa-ra-nos.
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Letra: W. H. Flaville
Miisica: John R. Sweney, 1937-1899
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Romanos 12:12
2 Néfi 31:20
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Bem marcado J =96-116

Faze o Bem
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J " e g 7 4 ¢ 4 & ° $ s
1.Fa - ze o Dbem, 0 di - a des - pon - ta, Pa - raum fu-
2.Fa - ze¢ o bem, as por -tas se a - brem, Que-bram-se_a -
3.Fa - ze2 o bem, com san-ta co - ra-gem, Ei - a, a-
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tu - ro de paz e de luz An - jos no al - to a-
go-raas ca - de - ias ser - vis. Te - mee es - pe - raa ver-
van -te, a - van - te ao fim. O - lhoscho - ro - sos que
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no-tam e vé -em To - dos os a-tos, oh, fa - ze o bem!
da-de que vem Ces-sam as do-res, oh, fa - ze o bem!
fi - tam o -1ém Se - rdo en - xu-tos, oh, fa - ze o bem!
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Fa-ze o bem, os e - fei-tos es - pe - ra; Sé  li - vre,
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tu - ro tam-bém— Deus te pro - te - ge, oh, fa - ze o bem!
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Letra: Anon., The Psalms of Life, Boston, 1857

Miisica: George, Kaillmark, 1781-1835
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Deuterondémio 6:17-18

Helama 10:4-5
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Brilhante J = 84-96
[

Faze o Bem, Escolhendo o Que E Certo
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1.Fa - zeo bem, es - co - lhen-doo que é cer - to Quan-doa -
2.Fa - zeo bem, comoees-pi- ri-to li-ber - to Da dis -
3.Fa - zeo bem, com a paz na cons-ci- én - cia Fa - zeo
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pre - sen - tar-seao-ca -si - ao. @) Es - pi - ri-to
cér - dia e da ten -ta- ¢ao. Tu - do tem 0 seu
bem, de to - doo co - ra- cdo. Fa - zeo bem, e com
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San-toes-ta - rd4 per - to
la - doer-ra-doou cer - to
to-daa di-li-gén -cia,

Pa - ra ins-pi-rar te
E bom a - gir

Bus -ca al-can-car

a

a e

de - ci - sdo.

sob ins - pi - ra - ¢do.

- xal - ta - cao.
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Fa-zeo bem! Fa-zeo

©-

bem!

E Deus as bén - ¢dos
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Fa-zeo bem! Fa-zeo bem! E a ver-da - de ven - ce - ra.
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te da -ra.
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Letra: Joseph L. Townsend, 1849-1942
Miisica: Henry A. Tuckett, 1852-1918

Mordni 7:16-17
2 Néfi 2:27-28



A Alma E Livre

Majestoso J =60-76

149

A 4 r L 1
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J i’ - L o-
LA al - maé li-vre pa-raa - gir E
22A - pe - nas faz-nos es-co - lher @)
3. As - sim, ndo va-mos mais pe - car Ea
4 E li - vreo ho-mem pra pen - sar E
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seu des-ti-no de -ci - dir Su - pre - ma lei dei-xou-nos
bem ouomal nes-te vi - ver; Con - se - lhos da -nos,com a-
bo - a tri-lha pal-mi - lhar, Pois  Deus a - pro-vaa de - vo-
pro - cu-rar qe-ter-no lar; Se nao, se - ri - ajr-ra - cio-
ﬁﬁjﬁ - o o o : J \';—P—gg:?
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7 i = e . ==
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Deus Nao for - c¢a-rd os fi-lhos seus.
mor, Cui - da - do, gra-cas e fa - vor
cao Ean - se - o pe-la per-fei - céo.
nal, Sem co - nhe-cer o bem epo mal.
| N o i
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Letra: William C. Clegg, 1823-1903 2 Néfi 2:27
Miisica: Evan Stephens, 1854-1930 Moisés 7:32



150 Quem Segue ao Senhor?

Com energia J =69-84
I

2. Mar - che - mos sem te - mor,
3.S5e - gui-mos ao Se - nhor,

Sem me-do de

H# N — \ ‘ ‘
-~ K K \ \ | NT— !
(~h—c— N1 D [ e = =
y # o o - - —
J i’ v o
1.Quem se - gue ao  Se - nhor? Ho - je i - re - mos ver;

per - der,

Pa - ra po-der mos -trar

4.Br - guei-vos com vi - gor, Por Deus e pe - lo bem,
N
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Cla - me -mos sem te - mor Quem se - gue ao  Se - nhor?
Pois Iu - ta com va - lor Quem se - gue ao  Se - nhor.
Fir - me-za e ar - dor Quem se - gue ao  Se - nhor?
Com al-maecom va - lor Quem se - gue ao  Se - nhor?
, o o o U . ° o o .
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A guer -ra é re - al, @) prin - ci- pe do mal
A for - ¢a in - fer - nal, Com bra - do sem i - gual,
A lu - ta en - fren - tai, Hon - re - mos nos - so Pai;
Sol - da -dos i - ¢a - rédo De Deus o pa - vi - lhdo,
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Com-ba - te com fu - ror
Es - pa-lha o ter - ror;
Ja che-gao o - pres - sor
Cla - man - do com fer - vor

Quem
Quem
Quem
Quem

se - gue ao
se - gue ao
se - gue ao
se - gue ao

Se - nhor?
Se - nhor?
Se - nhor?
Se - nhor?
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Quem se - gue ao Se - nhor?
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Cla - me - mos sem te - mor: Quem se - gue ao  Se - nhor?

Letra: Hannah Last Cornaby, 1822-1905
Miisica: Henry H. Russell, 1812-1900
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Exodo 32:26
Josué 24:15, 24



151 Minha Alma Hoje Tem a Luz

Alegre J =88-104
r
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1.Mi-nha al-ma ho-jetem a luz, Um es-plén-di - do cla -rdo;
2.Mi-nha al-ma ho - je can-tos tem, Em lou-vor do gran-de Rei,
3.Mi-nha al-ma ho-je é fe -liz, Por-que ou-veex-cel-sos sons
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Bri - lha mais queo sol no céu a - zul, Pois vem da sal-va - cdo.
E mos-tran - do mi-nha gra -ti - ddo, Seu no - mee-xal -ta - rei!
Su-a paz sa-ci-ao co-ra-¢do, Ins - pi - ra a -tos bons.
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U-ma luz eu sin-tona al - ma,Nos mo-men-tos dea-le-gri-ae paz,
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E, na in-flu-én - cia do Se- nhor, Mi-nha al-ma se com-praz.
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Letra: Eliza E. Hewitt, 1851-1920 Isafas 60:19
Miisica: John R. Sweney, 1837-1899 Salmos 16:9, 11
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Prolongue os Bons Momentos
Com leveza 4 = 60-76

o4 = \ _ !
J Fa = D —— -
eyt T pleiils
J o o @ - 5
1.Pro - lon-gueos bons mo - men-tos Quees-tdo a sees-co - ar,
2.Ve - loz nos fo-geo tem-po Nio ha co-mopo re - ter
3.0.n - ver - no in - cle - men - te Su - ce - de ao ve - rdo,
4.Pro - lon-gueo0s bons mo - men-tos, Pra - ti-queabo-aa - cdo,
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Des - fru - teo sol ra - dian-te A noi -te vai che - gar!
E - ter-noemseu a - van-co, Quem o fa-rd vol - ver?
Eas-sim as a -le - gri-as Fo - gem denos - sa mao
Re - te-nhaa a -le - gri-a, Queéo sol do co - ra - ¢ao!
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Nado po - de nos-so em - pe-nho De - ter o ar -re - bol
Sea - ler - tas ndo es - ta-mos Nos-sa vez se per-de - r4;
E, pois, me -di-da si-bia Bo-as o-bras pra-ti - car,
Hu - mil-deemsu - a pre-ce, Pru - den-teao de - ci - dir
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E im - pe-dir queas tre-vas en - vol-vam nos - so sol
A vi - da lo-go pas-sa Um di -a s6 se - ra
Lu - tar a bo - a lu-ta Eo pré-mio con - quis - tar!
Te - r& as mui-tas gra-gas Queo céu faz e - flu - ir
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Letra e Miisica: Robert B. Baird, 1855-1916

Alma 34:32-33
Salmos 119:60
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Brilhante d = 88-108

Deixa a Luz do Sol Entrar

H 4 - p——— — —— 1
pRi « ol 4 1 [ I
{~ ﬁﬂi’—ﬂ \
\\iV; p h i—ﬁ
S $ & ° *he " ) o

1.Dei-xaa luz do sol en-trar, Dei-xaa luz do sol bri -lhar,
2.Diz pa - la-vrasbem gen -tis, Se qui - se -res ser fe - liz,
3.Mais fe - liz tu vi - ve-rds, Sem-prea -le- gre sem-pre.em paz,
4. Er - gue do pe-ca-doo véu, Dei-xaen-trar a luz do céu,
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Den - tro de teu co -ra - cdo. Po - de pou-co pa -re-cer
Ten -doo sol no co-ra - cdo. Teu tra - ba-lhoen-fren -ta - réas,
Com o sol no co-ra - cao. Es - sa luz quea ti vi-r3,
A - breao sol teu co -ra - ¢do Can-taho - sa - nas ao Se-nhor,
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Mas ven - tu - ra has de ter Ten-do sem-preosol no co - ra - ¢do
Tu - a dor es-que-ce-ras, Ten-do sem-preosol no co - ra - ¢do
Teu ca - mi-nhoa-lu-mia-rd, Ten-do sem-preosol no co - ra - ¢do.
Le -vaa Deus o teu lou-vor, Ten-do sem-preosol no co - ra - ¢do.
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Letra: Helen Silcott Dungan, aprox. 1899
Muisica: James M. Dungan, 1851-1925
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Mosiah 2:17, 41
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Enquanto o Sol Brilha

Com dnimo . = 88-100
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1.En- quan -too sol bri - lha, fa - zeo teu la - bor E
2.Pro -cu - rapo te - sou - ro de ma-ior va - lor: A
3.En-quan - to és jo - vem de - ves pro - cu - rar Ver -
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cum - pre a tu - a mis -sio com va - lor Nao

paz queen-con - tra - mos se - guin - doao Se - nhor. Ha
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En - quan -toé tem - po, bus - caa per - fei - ¢do.
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Letra: L. Clark, aprox. 1880, alt.
Miisica: Evan Stephens, 1854-1930 Décima Terceira Regra de Fé
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1.Ho - je, pe - lo mun - do, Va - mos en - con - trar
2.Um pe-que - no a - to Po - de con - for - tar
3. Se é tris-teo di - a, Ins - pi-rai fer - vor
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Letra: Lanta Wilson Smith Salmos 100:2

Miisica: Edwin O. Excell, 1851-1921
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Suave J =63-76

Agora Nao, mas Logo Mais
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1.A - go - ra, ndo,mas lo-go mais, Tal - vez na ter-ra do a-mor,
2.0s ter-nos la-gosde a-mor Se - rao li-ga-dosou-tra vez;
3.5¢ nu-vensem lu-gar de sol Som - bre- iamnos-so co-ra - ¢do
4.Je - sus, que sa -be o por-qué, Com su - a madonosgui-a - 1d;
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Je - sus vi-rd nos en-si-nar E nos ex-pli-ca - rd me-lhor.

A mor - te per-de seu hor-ror De - pois me-lhor com-preen-de-reis.

Sea dor vi-er nos a-fli-gir De- pois ve-re-mos a ra-zdo.

Se es - cu-tar-mossu-a voz, Mais tar-de e -le nos di-ra.
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Can - tai - lhe glé-ria sem ces -sar. Mais tar - de e - le vos di - ra.
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Letra: Maxwell N. Cornelius Salmos 34:22
Miisica: James McGranahan, 1840-1907 Alma 36:3



Amor Que Cristo Demonstrou

Calmo 4 =66-88
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Letra e Miisica: Lorin F. Wheelwright, 1909-1987
© 1969, 1985 Lorin F. Wheelwright, Este hino pode ser copiado
para uso nao-comercial, na Igreja ou no lar.
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1.A - mor que Cris -to de - mons-trou, A - mor queao Pai se
22A - mor que u-ne nos-so lar, A - mor quea Deusnos
3A - mor que so-bre - pu-jaa dor, A - mor quea-bran-da
4.Se - nhor, con-ce - de - meo po - der De trans - for - mar o
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su - jei - tou, A - mor que nos u - ni - fi - cou, En-
faz vol - tar, A - mor que sem - pre vai du - rar, En-
oa -mar -gor, A - mor quea vi - da traz va -lor, En-
meu vi - ver; Vem, 6 Se-nhor, me so - cor - rer, En-
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cher mi- nh’al - ma vem, En - cher mi - nh’al - ma vem.
cher mi- nh’al - ma vem, En - cher mi - nh’al - ma vem.
cher mi- nh’al - ma vem, En - cher mi - nhal - ma vem.
cher mi- nh'al - ma vem, En - cher mi - nh'al - ma vem.
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Mordni 7:45-48
Jodo 17:20-23
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Firmemente J =84-100

Tu Jesus, O Rocha Eterna
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1. Tu Je - sus 6 Ro-cha E -ter - na, Es domun-doa Sal - va - ¢do.
2.U - ma guer-ra en-fren-ta-mos Em fa-vor da re - ti-ddo.
3.Sem - prea-van-te mar-cha - re-mos Com fir-me-za e va-lor
4.Quan-doa lu-ta nds ven-cer-mos Der - ru-ban-do to-doo mal,
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ro - ga-mos

Al - toer-gue-mos
Pe - la tu- a
Pe - la cau-sa
Che -ga-rd ao

teu pen-dao.
pro - te - ¢ao.
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seu

Se - nhor.
fi - nal.
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Le - van-tai, 6 ju-ven-tu-de, Qes - tan-dar -te de Si- do
2° coro apés tiltima estrofe
Nes - se di-a, 6 ro-chae-ter-na, Pos - sam jun-tga ti es-tar
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Bre - ve 0 bem
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a ver-da-de
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So - breo mal tri - un - fa - rdo.

Es - tes nos-sos es-tan-dar-tes Tu - a glé-riaa e- xal - tar.
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Letra: Joseph L. Townsend, 1849-1942
Miisica: William Clayson, 1840-1887

Helama 5:12
Salmos 62:1-2
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Com vigor J=92108
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1. A glo-ria nés i - re-mos, Em bus -ca deum lu - gar;
2.A mar-cha ndio pa - re-mos, Vi - va-mos em u - nido;
3.Com san-tos vi-ve - re-mos, Na glé-ria pe - re - nal;
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A fé noés guar-da - re-mos, Sem nun-ca ol - vi - dar
As o-bras que fa - ze-mos, Nos ddo o ga - lar - déo.
A Cris-to lou-va - re-mos, Com gra-ti-ddo le - al
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Letra e Miisica: John M. Chamberlain, 1844-1928 Doutrina e Convénios 27:15-18

I Timéteo 6:12



Com dnimo 4 = 88-108

Somos os Soldados
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1. So-mos os sol-da-dos que com - ba - tem o mal: Va-mos mar-char!
2.A Dba-ta-lha se tra-voucom gran-de cla-mor: Fir - mes mar - chai!
3.Pe -lo rei-no lu -ta -re-mos con-tra o mal: Va-mos mar-char!
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Va-mos mar-char! A co-ro-a nos es-pe-ra do ven-ce-dor
Fir-mes mar-chai! Fa-zem fal - ta mais sol-da-dos deal-to va-lor
Va-mos mar-char! So-mosluz domun-do e da ter-ra o sal;
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Va-mos con - quis - td - la comva - lor. J& na ba-ta-lha va-mosen-trar
In - te-gran-doas hos-tes do Se-nhor. O nos-soche-fe for-¢a nos da
A Vi - t6 - riaé nos-sa no fi- nal En-tre pe-ri-gos ndo ha te-mor
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E a ver-da - de la  con-quis-tar. Nos - so pen-ddo bem
O que de-mo - ra pe - re - ce - ra. Por Je - sus Cris - to
Pois nos pro-te - ge o Sal - va-dor; E - le nos gui - a
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al - to plan-tar E nos-so lar ce-les-tial va-mos pre-pa -rar!
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comseu a-mor E nos-so lar ce-les-tial va-mos pre-pa -rar!
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Letra: Andnimo, The New Golden Chain, New York, 1866

Miisica: William B. Bradbury, 1816-1868

II Timéteo 2:3; 4:7-8
Efésios 6:10-18
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Marcial J =69-84

As Hostes do Eterno
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1.As hos - tes do e - ter - no Ja en - tram a
2.5¢é for - teo i - ni - mi - go, Ter - ri - wvel, pers-
3.E quan - do ve - mos fin - da A lu - ta sem
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lu - tar Com ar - mas e ban - dei - ras,
pi - caz Sem me - doo de - sar - vo - ram,
quar - tel, Eo bra - vo ja des - can - sa,
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@) mal a re-cha - car As fi - las ja for - ma - das
Lu - tan-do pe-la paz Eao bra - do de a - ler - ta,
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En - fren - tam com va - lor As Iu - tas e
Fi - el e sem te - mor, Tre - mu - la a
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A - van-¢ar, a - van-car, Por e-le quenos sal - va! A - van-car,
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Letra: Fanny J. Crosby, 1820-1915 II Timéteo 2:3, 22

Miisica: Adam Geibel, 1855-1933

Doutrina e Convénios 104:82
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Marcial d =92-112
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1.Com va - lor mar - che - mos, Hos-tes de Je - sus,
2.Ao so - ar a car - ga Fo - ge Sa -ta - nas;
3.Que pro - gri - da sem - pre O la-bor de Deus;
4. Va-mos, ca-ma - ra - das, Va-mos sem te - mor
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Em - pu-nhan-doas ar - mas Da di- vi-na luz
Fir - mes, pois, mar - che - mos, Nao tar - de - mos mais.
Jun - tos, pois, mar - che - mos, Qual sol - da - dos seus.
E can - te - mos jun - tos, Che -ios de va - lor
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Nos-so co-man - dan - te (@) Se -nhor se - 13§
O in - fer - no tre - me Che -io de pa - vor,
Jun - tos, sem -pre jun - tos, Sem-pre em u - nido
Nos-so Pai E - ter - no To - dos hon -ra - réo;
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Seu pen-ddo no al - to, Se des-fral -da ja.
Ao Se-nhor can - te - mos Hi- nos de lou - vor.
E na es-pe - ran - «¢a Do fi - nal per - dao.
An - jos com o0s ho - mens Jun-tos can -ta - rdo.
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Em - pu - nhan-do as ar - mas Da di - vi - na luz!
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Letra: Sabine Baring-Gould, 1834-1924
Miisica: Arthur S. Sullivan, 1842-1900

Deuteronoémio 31:6
II Timoéteo 2:3
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Marcial d=92-104
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1.Dis -se Je-sus: I-de por to-doomun-do E  pre-gai ge-ter-no
2.To - dos u-ni-dosnes-te gran-de in-ten - to  Pro - cla-me-mos sal-va-
3. Fir-mes, le-ve-mos a men-sa- gem san-ta Doe-van-ge-lho de Je-
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sdo Que_o Sal -va-dor, Cris-to Je - sus,nos deu! E - lees-td tam-
duz; Chei - a de bén-cdos do glo-rio-so Deus, Que co-nhe-ceos
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dom do Re-den-tor. (do Re-den-tor) Oh! con-quis-tai Al-mas per-
bém no pos-to seu. (no pos-to seu) Diz-nos o Rei:“Sem-pre con-
es - co-lhi-dos seus,(co-nhe-ceosseus.) Chei-a dea-mor, vem la do
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di - das,bus-cai O pe-ca-dor i-mer-sgemer-ro tdo pro-fun - do!

vos-coes-ta - rei.” Va-mos, ir -maos, a Cris -to quenos dé sus-ten - to!

céu em pe-nhor Da com-pai -xd0 deDeus e da-nos es-pe -ran - ga!
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a - dos no cor-dei -ro  Que nacruz ji fez anos-sa re - den-¢ao!
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Letra: Manuel Avelino de Souza, 1886-1962 Mateus 28:19-20

Musica: Horatio Richmond Palmer, 1834-1907 Doutrina e Convénios 4:4
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De Um a Outro Pdlo
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1.De um a ou-tro pd - lo, Da Chi-naao Pa-na - mj,
2.De Deus as ma -ra - vi - lhas Que ve-mos ao pas - sar,
3.E ndés que co-nhe - ce - mos A cla-ra luz de Deus
4.Seu no-meg pro-cla - ma - do A to-daa ge-ra - gdo
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Do a-fri-ca-no so - lo A - t o Ca-na -da
Por ter-ras e por i - lhas E pe-loar-gén-teo mar,
Nas tre-vas dei-xa - re - mos Os ou-tros fi-lhos seus?
E ao mais a - fas ta - do Da -ra a sal-va - cdo.
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Por mui lon-gin-quas ter - ras N6s va-mos sem te - mor,
Sdo tan-tas, sdo i - men - sas! Mas, ce-gos, os pa - gdos
Sem mais de - mo - ra va - mos Fa - lar-lhes do per - déo;
A ter-ra,en-tdo ren - di - da Ao no-me de Je - sus,
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Por va-les e por ser - ras, Pre- gan-doo Sal-va - dor
Pro - fes-sam fal -sas cren - ¢as, A - do-ram deu-ses V&os.
Que por Je-sus go - za - mos E - ter-na sal-va - cdo.
Te - rd& as-sim a vi - da Que pro-ma-nou da cruz.
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Letra: Reginald Heber, 1783-1826. Incluido no primeiro

Hinério SUD, em 1835.

Miisica: Lowell Mason, 1792-1872

Doutrina e Convénios 133:7-8, 37-38
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Resoluto J =69-80
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1.Se - me-an -do di-aa di - a, Se-me-an-doobemeo mal,
2.Ha se-men-tes que ger -mi-nam Nas en-cos - tas e so - pés
3.H4 se-men-tes que fe - ne-cem Sem vi- ver, no em-bri - do,
4.Nos-sas fal -tas tu co-nhe-ces, For-¢as da - nos pra se-mear;
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Es - pa-lha-mos as se-men-tes Sob o du-ro ven-da - val
Ou-tras ca - em nos ca - mi-nhos E  sees-ma-gamsob os pés
Ou-tras hd que vi-vem,cres-cem,Pois plan-tou a bo - a mao
An - jos guar-dem nos-sos cam-pos Pa -raa plan-ta ger - mi - nar
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U-mas sdo a-ben-¢o - a - das Pe - la chu-va ce -les- tial,
U -mas sdo lo-gool-vi - da - das Pe - lojin-gra-to co - ra - ¢do;
H4 pa - la-vras que sdo bén - ¢dos, Ou - tras ha que tra-zem dor;
E os fru-tos des-sa sea - ra Cres-cem che-ios de vi- gor.
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Ou -tras fo-ram a - ti - ra-das Em ter -re-noes-té - ril, mau.
Ou - tras sem-pre sdo lem-bra-das, Cul - ti - va - das nao-ra - cao.
Nos-sos a - tos sdo se-men-tes Dea-le-gri -a ou de dor
Fru -tos sdo da vi-dae-ter -na Que se-mea-mos com a - mor.
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Letra: Andnimo, Pure Diamonds, Cleveland, 1872 Doutrina e Convénios 6:33

Miisica: Henry A. Tuckett, 1852-1918 Salmos 126:5-6



166 Chamados a Servir

Com convicgdo J =84-116
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Letra: Grace Gordon, alt. Doutrina e Convénios 4:2-3

Miisica: Adam Geibel, 1855-1933 Doutrina e Convénios 20:17-19
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Resoluto J =48-58

Aonde Mandares Irei
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1.Tal - vez ndo se - ja em al - to mar Que Cris -to me vd man-
2.Tal - vez da di - vi-da e do mal Eu ve-nhaa res - ga-
3.Tal - vez flo-res - ¢a em mi- nhas maos A mes - se do Sal - va-
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pe - ram o meu cha - mar. Po - rém, se o Cris - to
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me cha -mar A sen - das que ndo tri - lhei, Eu
me gui - ar Na pré - pria sen-da do mal, Men-
va - ci-lar E sem - pre te a-ma - rei A
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pro-cla-ma-rei com a - mor, 6 Se-nhor: “A - on -de man-da-res i-
sa - gemde a-mor le-va - rei, 6 Se-nhor, O que or-de-na-res di-
tu - a von-ta-de fa - rei, 6 Se-nhor. Tal co-mo man-da-res se-
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Letra: Mary Brown, 1856-1918

Miisica: Carrie E. Rounsefell, 1861-1930

1 Néfi 3:7
Doutrina e Convénios 4:2



168 Povos da Terra, Vinde, Escutai!

Com decisio d = 92-108
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1.Po-vos da ter - ra, vin -de, es-cu - tai! Os men-sa-gei - ros
2.Po-vosquees-ta - vam naes - cu - ri- ddo Ho - je sea-le-gram
3.Fo-mos cha-ma-dos pe - lo Se-nhor Pa - ra ser-vir no
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de nos-so Pai. An - jos de gl6 - ria can - tam re-frao:
na  sal - va-gao. A lon-ga noi - te ja  ter - mi-nou
gran - de la-bor. Pro - cla-ma-re - mos com de - ci-sdo
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“Eis a Res-tau - ra - ¢ado!”
Eaal - va en-fim ra - iou! A ver - da - de
No - vas de sal - va - ¢do!
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Ho -jeé pre-ga - da pa - ra milhdes, Em to-dasas na- ¢des!
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Letra: Baseada em texto germanico de Louis F. Monch,
1847-1916. © 1985 IRI
Miisica: George F. Root, 1820-1895

Doutrina e Convénios 133:36-38
Doutrina e Convénios 128:19-21



Eis os Teus Filhos, O Senhor 169

Com devogio J =72-84

4 - e e e s e a e
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1.Eis os teus fi-lhos, 6 Se - nhor, nos quais im-po-mos as maos
2.En - vi-a-lhes a do-ce luz queo teu Es-pi-ri-to traz
3.0h, vem se - 14 -los com po - der, suas al-mas pu -ri - fi - car
4.Con- fir-ma-lhes a ten-ra fé queem ti vém de- po-si - tar
ey ﬂ . Jﬁﬁ%ﬁ:
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u e -van-ge-lho de a- mor nos fez to - dos ir - mdos.
En - quan-toan-da-rem na tu-a lei, que te-nham tu - a paz.
Que sin -tam que os que-res, pois, em teu rei-noa-do - tar
Que pos-sam sem-pre pro-gre - dir ea per - fei - ¢do bus - car.
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Letra: Parley P. Pratt, 1807-1857 Doutrina e Convénios 35:6
Miisica: Alexander Schreiner, 1901-1987. © 1948 IRI Mordni 8:25-26
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Avante, ao Mundo Proclamai

Com dnimo 4 =92-112
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1.A - van -teaomun-do pro-cla-mai:“Je - sus éo Sal-va - dor.
2.A - van -teaomun-do pro-cla-mai:“Os la-gos de a - mor
3.A - van -teaomun-do pro-cla-mai Que a Res-tau-ra - ¢do
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O U - ni-gé-ni - to do Pai E Cris -to, o Se - nhor.”
Que u - nem as fa - mi-lias sdio E - ter -nos no Se - nhor.”
Pre - di - taou-tro- -raa - con - te-ceu Naa- tual dis- pen-sa - ¢ao.
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Com es - pe-ran-¢cae de - vo-cdo Aos po-vos a-nun - ciai
Ser - vin-doa Cris-to com a-mor E com de-di-ca - ¢do
Pre - gai so-breasver - da - des de A - mor, paz e per - ddo,
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Que_os ho - mens to- dos sdo ir-maos Pois Deus é nos-so Pai.

A a - le-gri-a de ser-vir Eo nos-so ga-lar - dao.

Que to - dooque se con-ver-ter Te - r4 ae-xal -ta - cdo.
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Letra: Ruth M. Gardner, 1927-1999. © 1985 IRI
Miisica: Lyall J. Gardner, n. 1926. © 1985 IRI
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Doutrina e Convénios 42:6
Mateus 24:14



A Verdade o Que E?

Firme 4 =72-96

Letra: John Jaques, 1827-1900
Miisica: Ellen Knowles Melling, 1820-1905
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1. A ver - da-deo que é J6 - ia de va - lor Que ri-
2.A ver -da-deo que é Eo su-pre - mo dom Que ¢
3. A wver -da-deo que é? E co-me - coe fim Pa-ra
4. Eis queo ce - tro cai-r& da ti-ra - na mdo Ea di-
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que - zas ce-les - tes tra - duz; E ma - ior es-plen-dor a ver-
da - dojao mor-tal de - se - jar; Pro-cu -rai no a - bis-mo, na
e - la li- mi -tes ndo ha; Pois que tu - do sea-ca -be, a
vi - na jus-ti - ¢a vi - ra; De Si - @0 as mu-ra -lhas re-
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da - de te - ra, Quan-do to - daa co-ro - a de
tre - vae mna luz, Nas mon - ta - nhas e va - les o
ter - ra eo céu, Sem-pre res - taa ver-da - de queé
sis - tem ao mal E seus fir - mes ba-luar - tes ja-
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rei e se-nhor Se tor - nar em es-cO -ria sem luz!
seu cla -ro som E gran - de - za i-reis con - tem - plar!
luz pa - ra mim, Dom su - pre - mo da vi - da se ra!
mais ru - i-rdao, A ver - da - de e-ter - na se ra!
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Doutrina e Convénios 93:23-28

Jodo 18:37-38
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Meditativo d = 69-76

A Verdade E Nosso Guia
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1. A ver-da - deg¢ nos-so gui - a, Qe-van-ge - lhog nos-sa
2.“5é hu -mil - de, jus-toe man -so”, Eo con-se - lho do Se-
3.’Emteu o - lhohdum ar - guei - ro”, Dis-se eu a um ir-
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luz Seu-mao fen - sa tean-gus - ti - a, Se-gueo a-
nhor, Seeu qui - ser ser pu-roe  san - to, De - vo_a-
mao; Eao a - mi - go, com-pa - nhei-ro, Quis li-
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vi - so de Je - sus: “Se  ndo que - res ser jul-
mar, ndo ter ran - cor. Mui-toem-pe - nhogé re- que-
vrar da a - fli - cdo. Mas ndo pu - de ver bem
M/ﬁ i .
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ga - do, Tam-bém tu ndo jul -ga - ras @) pa-
ri - do, Ao se-guir - mos a Je - sus Seo a-
cla - ro, Mi - nha vis - taes cu-re - ceu, Em meu
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drdio por ti u - sa-do Eo que tu re - ce - be - rés.”
mor ndo ¢é fin - gi-do, No ca - mi - nhoes-tou da luz.

o - lho,en tdo re - pa-ro, U-ma tra - ve ti-nha eu
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Harmonia
E Je- sus 0 nos-so gui - a Ru-mo,ao nos - soe-ter-no  lar
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On-de_em paz e har-mo -ni - a No6s i - re - mos ha-bi - tar.
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4. Com amor e humildade 5. O amor e a caridade
Devo ao préximo ajudar Nos aclaram a visao;
E com pura caridade Né&o demonstro ter bondade
Suas faltas perdoar. Se condeno meu irméao.
Outros tenho reprovado O julgar é falta grave,
Por pequena imperfeicao Nao condiz com nossa fé;
Bem maior é meu pecado Comparado com a trave,
E preciso de perdao. Um argueiro pouco é.
Letra: Eliza R. Snow, 1804-1887; coro por M. E. Abbey Mateus 7:1-5

Miisica: Charles Davis Tillman, 1861-1943

Alma 41:14-15
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Brilhante d = 96-108

9 ||r) | | - ﬂ | I = | \
y - - I — —— ! \ ! K ‘ ‘
(x> — D . : ) ! ! I
J s A - S
N—
1.Ao ra-iar o no - vo di - a, Pro-pa-gan -do seu ma - tiz.
2.Nesta vi-da a - guar - da- mosUm fu-tu - rosem i - gual,
3.Im-pu-denteo i - ni - mi- go Se le-van -ta con-tra nds;
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Des-per -ta-mos ju - bi - lo - sos, Ao lu-zir deumsol fe - liz.
Pois a luz do e - van - ge -lho E um fa-cho tri-un - fal.
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Va-mos, pois, sem tar-dar, A Es -co-la Do-mi-ni - cal;
Va-mos, pois, sem tar-dar,
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Letra e Miisica: Robert B. Baird, 1855-1916 Doutrina e Convénios 59:9-11, 23
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Brilhante 4 = 76-92

Sé Bem-vindo, Dia Santo
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1.Sé bem-vin-do, di - a san -to, Ho-je va-mos re- pou-sar,
2.Es-cu-tai o som dos ni-nhos, De cri-an-g¢as a sor - rir,

3 Na es -co-la, a-pren-di-zes De-di-ca-dos va-mos ser.
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Letra: Robert B. Baird, 1855-1916
Miisica: Ebenezer Beesley, 1840-1906
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Do P6 Nos Fala

Com jiibilo d =92-108
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Letra: ]J. Marinus Jensen, 1868-1945. © 1948 IRI
Miisica: J.J. Keeler, 1913-1996. © 1948 IRI
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Estudando as Escrituras
Com devogio J = 66-88
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Letra e Miisica: C. Marianne Johnson Fischer, 1932-2018. © 1985 IRI
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Com fervor J=142-56
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Letra: Eliza R. Snow, 1804-1887
Miisica: James McGranahan, 1840-1907
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178 O Quao Majestosa E a Obra de Deus

Majestoso J=80-9

9 ﬁaﬁ r‘ — | J J #J
> e —* e
1.0 qudo ma - jes - to - saéa o - bra de Deus
2. Na es - cu - ri - dao a luz bri-lha - ra
N ° - ° ,J °
Yg, b3 P N B .
HeE—ee—

-
n 4 4 ‘ ‘ |
Y agr— ! ! ~
G« 2 | 2
o e -6
Os as - tros ea ter - ra sdo do - tes seus.
E su - a pro - mes - sa nos al-can - ¢a - r1d.

o \
" =
. | |
S 4T I I I i #J 4‘ ?
(~— \ \ \
D o o P~ B— o
L
Quem ndo hon -ra - ra e nao ha de te - mer
En - tdo a ver - da - de, a se pro - pa - gar,
ul | F F | | | | F F F
4 4 | | | | |

I I — . |
Ll % % i = = [ [ [2)

(~ \
Seu no - me sa - gra- do, seu gran - de po - der!
I - rd en-treos ho-mens seu no - mee-xal - tar.

GHAA LD T T R

! - !

Letra: Henry U. Onderdonk, 1789-1858; baseado em Apocalipse 15:3-4 Apocalipse 15:3-4
Miisica: Atr. a Johann Michael Haydn, 1737-1806 Romanos 14:11




O Jeov4, Senhor do Céu
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Letra: Andnimo
Miisica: Oliver Holden, 1765-1844
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180 Ja Refulge a Gloria Eterna

Com espirito J = 84-104
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Miisica: an6nimo, aprox. 1861 Doutrina e Convénios 65:1-6



181 O Fim Se Aproxima

Com energia J=76-84
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Letra: Eliza R. Snow, 1804-1887 Doutrina e Convénios 33:2-10, 17
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Juventude da Promessa

Marcial J=100-120
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1.Ju - ven-tu- de da pro-mes-sa, Es - pe-ran-qa de Si-ao,
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Letra: Joseph L. Townsend, 1849-1942
Miisica: William Clayson, 1840-1887
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Com vigor J=96-104
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184 Constantes Qual Firmes Montanhas
Com jubilo d =96-116
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Pode o Lar Ser Como o Céu

Brilhante J = 88-108
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Devido as limitagdes das licencas, a Igreja ndo pode publicar esta musica neste formato.

Letra: Caroline V. Sandell-Berg, 1832-1903, traduzido para o inglés Doutrina e Convénios 61:36
por Ernst W. Olson, 1870-1958. Copyright Junta de Publicagdes, Salmos 145:9, 14-20
Igreja Luterana da América. Reimpresso com permissao.

Miisica: Melodia tradicional sueca
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As Familias Poderao Ser Eternas
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Sou um Filho de Deus

Com fervor J=80-96
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Eu Sei que Deus Vive

Reverente J =76-96
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197 Amai-vos Uns aos Outros
Reverente J.=46-56
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Letra e Miisica: Luacine Clark Fox, 1914-2002, © 1961, 1989 IRI Jodo 13:34-35
IJoao 4:11
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Quando Vejo o Sol Raiar 198

Lento d =72-84
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1.Quan-do ve-joo sol ra-iar Eu me po-nhoa me-di-tar
2.Pai, es-cu-ta- me o -rar Gra-cas que-ro te o - fer -tar
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Co-mog gran-de o a - mor Que por nés tem o Se-nhor.
Pe -la ter-na pro - te- c¢do Que nos d4 a tu- a mao.
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Letra: Marie C. Turk. © 1951 IRI Salmos 68:19
Miisica: Willy Reske, 1897-1991. © 1951 IRI Salmos 36:7
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Faz-me Andar S6 na Luz

Reverente J =84-100
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Unison i f
1. Que-rga-pren - der a se - guir ao Se - nhor, Que-ro a-pren-
2.Vin -de, fi - lhi-nhos,eu vou en -si - nar Os man-da-
3.Bom Pai Ce - les - te, que - re-mos te  dar Gra -gas por
raxw: i‘ et ‘ oP
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der a o - rar com fer - vor, Que-ro0 sa - ber que a
men-tos que po-dem le - var De vol-taao lar on-deha-
tu - a bon - da-de sem par, Por nos man - da -res teu
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glé -ria con - duz. Faz - me, faz-me an - dar s6 na luz.
bi -ta Je - sus Sem-pre, sem-pre an - dan-do na luz.
Fi - lho Je - sus, Pa - ra, pa - ra quean-de-mos na luz.
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g P = e : s =T
71 \ \
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Isaias 2:5

Letra e Muisica: Clara W. McMaster, 1904-1997. © 1958 IRI

Efésios 5:8



Irmas em Siao

Resoluto J = 88-108 (Vozes Femininas)
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1.Ir - mds em Si - do0, sem-preu-ni-das se - re-mos. Que Deus nos ben-
2.Mis - sdo qualdos an-jos a noés ho-jeé da-da E, sen -do mu-
3.Que san-to pro- pd -si - to, o-bra ben-di-ta: Con -so-loaos a-
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di-ga em nos-so la - bor Na ter-ra seu Rei-no nés
lhe -res, ¢é NOS-s0_es -se dom: Ser - vir com ter - nu-ra na
fli -tos e po-bres le - wvar. Con - fie-mos no Es - pi - ri - to,
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cons-tru-i - re-mos, Seus fi-lhos ser -vin-do com ter-no a - mor.
o - bra sa - gra-da, Fa - zen-doo quegé no-bre, a - ma-vel e bom.
luz in-fi - ni -ta, Que for-cae sa-ber hi de sem-prenos dar.
Jr s g T o el
fay v 2) 2) r ® o
) ! ! \ o \
7 \ \ \ \ 4 \
o, ‘ ‘ | ‘

Letra: Emily H. Woodmansee, 1836-1906
Miisica: Janice Kapp Perry, n. 1938. © 1985 IRL

Galatas 6:2,9-10

Doutrina e Convénios 11:12-14
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Com dnimo 4 = 63-80

O Filhos do Senhor

(Vozes Masculinas)
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1.0

2.Es - cu-ta teu Pas - tor,
3.Per-dao j4 con-ce - deu
4J& fin-do o pe - sar

fi -lhos do Se - nhor,

que ten-des re - ce - bi-do
re - ba-nho des-gar - ra - do;
por me-io do ba - tis-mo;

as pre-sen-tes do-res,
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Do sa - cer - dé-cioo dom ea voz de Deus ou - vi- do.
Com no-va de-vo - cdo, ex - pul-sa o pe - ca-do.
Com su - a re-den - ¢ao, li - vrou-nos do a - bis-mo.
Con - fian-tes ga-nha - reis de Deus re - ais fa - vo - res.
o o ——— .
)b \ \ o

A pre-ga-cio co- me -¢ca
A be-laau-ro-ra rom-pe
Je - sus nos traz a
De - pois com Cris -to

ja e
ja e
sal - va - ¢ao
es - ta - reis,

o

Is-ra-el res-sur-gi-ra
seu re - ba-nho seu-ni -ra
ea -ten-de nos-sa pe - ti-cdo
em seu a-mor des - can-sa-reis,
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De no - vo ben-di - zen - do ao Rei, Se - nbhor
Pres - tan - do ho -me - na gem ao Rei, Se - nbhor
Por is - so,a-gra -de - ce mos ao Rei, Se - nhor
Lou - van-doge -ter - na - men - te ao Rei, Se - nbhor
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Letra: Thomas Davenport, 1815-1888
Miisica: Orson Pratt Huish, 1851-1932

Doutrina e Convénios 33:5-11
Doutrina e Convénios 133:7-8, 56



Brilham Raios de Cleméncia 202

Com fervor J = 69-84 (Vozes masculinas)*
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1.Bri-lham ra - ios de cle-mén-cia Do fa - rol doe-ter - no Deus
2. Noi-tees-cu - ra de pe - ca-do Trazseu ne-groe den-sohor-ror
3.Nos-sas lu - zes a-cen - da-mos Pa-raaos nau-fra-gos mos-trar
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Cum-prea nés, com nos-sas lu-zes, A - ju-dar os fi - lhos seus.
An - si - o - sos mui-tos bus-cam Um fa -rol o-rien - ta - dor.
Um ca - mi - nhomais se-gu-ro Pa-rao do-cee-ter - no lar.
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Pro - je - te - mos nos-sas lu-zes, A - tra - vés does-cu-ro mar
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Ao er-ran - te ma-ri- nhei-ro Po - de - re-mos res - ga - tar.
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Letra e Miisica: Philip Paul Bliss, 1838-1876 Doutrina e Convénios 18:10-16
IJoao 2:10

*Também pode ser cantado com a mdsica do hino Com Irmaos N6s Reunidos



203 O Elderes de Israel

Com dnimo 4 = 60-76
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1.0 él - de-res de Is - ra-el, co - mi - go bus - cai,
2.0 - brei - ros sdo pou - cos e gran-deéola - bor,
3.E ao ter - mi - nar nos-sa gran - de mis - sdo,
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Os jus - tos de ter - ras dis - tan - tes cha - mai,
Mas com - ba-te - re - moscom fé e va - lor
Des - can - so te - re - mos na be - la Si - &o.
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Em pla - gas lon -gin - quas,em to - do lu - gar
Dei - xai a ci - zZ& - nia eo tri - go bus - cai
Em nos - sas fa - mi - lias a paz rei -na - ra
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Fa - zen - do-os  vir a Si - édo re-pou - sar.
Os po - bres e man - sos da ter - ra cha - mai
Pois ja vi-to - rio - sa Si - &o es - ta - ra.
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A -deus, 6 Ba-bi - 16 - nia, nés va - mos par - tir;
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Sa - gra - da mis - sdo pre-ci - sa - mos cum - prir.
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Letra: Cyrus H. Wheelock, 1813-1894 Doutrina e Convénios 133:7-9, 14

Miisica: Thomas H. Bayly, 1797-1839, adaptada. Doutrina e Convénios 75:2-5
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Com simplicidade J.=46-66

O Vés, Que Sois Chamados
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1.0 vbés, que sois cha - ma-dos a  mi - nis-trar por Deus,
2.0 com-ba-tei vai - da-des ea fa - til am - bi - ¢do,
3. En-quan-to pe - re - gri-nos de lar em lar an - dais,
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Se-reis, no sa - cer - do-cio, di - le - tos fi - lhos seus.
O, se-de sem - pre pu-ros e for - tes em u - nido.
A tor-pes va - i - da-des ndo ce - de-reis ja - mais;
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En - si - na-reis ao mun-do as no -vas de Je - sus
Ao pro-cla-mar as no-vas, com fé e com fer - vor,
to-dos dai con - so - lo e san - ta ins - tru - ¢do,
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Ee-le - va-reis bem al - to a sem - pi-ter - na luz.
Di-zei a to-daa ter-ra “J& vem vos-so Se - nhor.”
Gui-an-do ao ca - mi-nho que traz a sal - va - cdo.
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4. Asbéngdos vos esperam, de Deus a paz tereis, Em gléria coroados, a morte vencereis.
La na Sido bendita, libertos ja do mal, Sem mais tristeza e pranto, tereis gloria eternal.

Doutrina e Convénios 4:1-7

Letra: Mary Judd Page, 1818-1907
Doutrina e Convénios 75:2-5

Miisica: Daniel B. Towner, 1850-1919





